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Der kommer en Bonde ridendes. . . . . .
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Det er heesseligt Vee'r! . . . . . . .. ..
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Det forste Sted, hvor vi ta’r hen . . . . . .
Det hedder, at man har saa sveert ved at sige —
Det klemter gennem Gaden, nej sikken et
Hallgj. . . . . . . ... ... .....
Det ta’er jeg ikke fejl i
Det var en Aften paa Tivoli. . . . . .. .
Det var engang da Vagtparaden. . . . . .
Det var en Sommeraften
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En god Kjgbenhavner han meder bestemt .
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En Selskabspapegeje sad med Taarer i sit @je.
En Sextur, ak i det lille Ord. . . . . . . .
En Vejrprofet har hittet paa. . . . . . ., .
Folk de er saa forskjellige skabt
For at et Hotel kan staa sig godt
For det forste: hvor ligger Korea?. . . . .
pfor en Saper er Intet helligt“. . . ., . . .
For man sidder og kukkelureri sin Praestegaard
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Do to Ken. Af ,Som By saa Borger eller Sommerrevyen 1gor“ af Axel Henriques og
Anton Melbye. — En kebenhavnsk Praest havde udtalt sig mod den moderne Sport med
den Motivering, at ,man ved aldrig, hvad der sker, naar de to Ken kommer sammen®.
Melodien af Olfert Jespersen.
Den gamle Logerende. Af Erik Boghs Fortelling , Jonas Tvermoses Zrgrelser” 1862. Me-
lodien en Gadevise.
Peer og Maren. Af Erik Bogh 1857. Melodien efter en italiensk Folkesang,
| Diligencen. Af Charles Kjerulfs Operettebearbejdelse ,Freken gale mig“ Kasino 1886.
Melodi af Léon Vasseur.
Moer si’er Jeg maa ej. Oversat fra engelsk. Meget yndet Nummer, da Sangerinderne gik med
Tallerkenen i Begyndelsen af Halvfjerdserne. ,
De svandt, de svandt. Af Farcen ,Jokum*“ af V. Korfitzen Folketheatret 186g. .
Gode danske Ord. Af ,Kjebenhavn her og der eller Sommerrevyen 1goo* af Axel Henriques
og Anton Melbye. - Vasentligst efter Initiativ af Dagbladet ,Dannebrog® sendte danske
Landmand en Del Smer i Daaser som Gave til de engelske Soldater, der deltog i Boerkrigen.
— Georges Gren, Udgiver af ,Hver 8de Dag* udskrev en Konkurrence mellem Abonnenterne
om det bedste Ord, svarende til ,mat“, for at betegne, at man ikke var terstig laengere.
Ordet ,Szt” vandt Preemien. — Hr. Alfred Ipsen, der startede det nye Dagblad ySamfundet®
havde det Uheld, at en Del Mznd, der stod anferte som vordende Medarbejdere ved Bladet,
meldte sig fra. Melodi af Olfert Jespersen. ) .
Hymne til Aaret 1868. Af Erik Bogh: Nytaarsnat 186g paa Kasino. De slesvigske Edspro-
tester, Gejstlighedens Indbefattelse under Vernepligten, det mislykkede Salg af de dansk-
vestindiske @er, Nedsattelse af en Kommission til at undersege det kgl. Theaters Forhold og
Opforelse af en ny Knippelsbro er Begivenheder, adet Vers hentyder til. Melodien en bgh-
misk Folkesang, oprindelig en gammel Menuet. )
Spunds Vise af ,Talismanen“. Farce af Carl Borgaard, det Stykke, hvormed Kasino aabnedes
som Theater 1848 i Decbr. . -
Aa Mathias. Af Anton Melbye. Fremkom oprindelig, skreven til en ungarsk Melodi, i ySommer-
revyen 189o“; ved et Skuespillermarked i Vinteren 1896 blev Visen draget frem igjen, og
Olfert Jespersen komponerede den nuverende Melodi dertil. _
Rovere i den grenne Skov. Af ,Under Turistforeningens Banner eller Sommerrevyen 18g1* af
Axel Henriques og Anton Melbye. Visen, der skyldes Forstneevnte, sigter i Vors 2 til
en dengang meget opsigtvaekkende Falskspiller-Skandale i Engiand, hvori Prinsen af Wales
Navn var indblandet. — Dagbladet JAvisens“s litereere Anmelder havde veeret uheldig med
nogle tyske Citater. Mel.: auprés de ma blonde. .
Bag et lyseradt Gardin. AfP.Fabers Farce: Stegekzlderen eller den fine Verden® Kasino 1849.
Det or det gode ved det. Af Naar Belgen larmer eller Sommerrevyen 1896“ af Henriques og
Melbye. Melodi af Olfert Jespersen. — Ingenier Nyrop, der dengang var Maskinmester
ved det kgl. Theater, hvortil han paa en Rejse havde uddannet sig, fik forste Gang en sterre
Opgave at lese, da Heibergs ,Fata-Morgana® blev opfert som stort Udstyrsstykke og blev
en total Fiasco. .
Hvad jeg nu'nte tror. Af A Byens Fzedre eller Sommerrevyen 1895“ af Henriques og Melbye.
Melodien og Omkvzdet er en gammel Bondevise, Forste Vers er forresten skrevet af Rik
til Melbyes og Riks Farce ,Napoleons Kagekone“, men blev ikke benyttet der. )
Saa sedt. Af ,Buh-lang-Buh eller Tivolirevyen 1889* af Charles Kjerulf. Melod‘l‘ af R!qd.
Forster. - Operasanger @dman, der havde givet Geestespil i ,Konge for en Dag“ var lige
rejst, og aflestes af Bredrene Nordal og Frederik Brun. — En Del Urtekreemmere blev an-
holdt, sigtede for Haeleri med stjaalent Kinin, uden at der kom videre ud af Sagen. - Fattig-
lemmerne breendte Korser Arbejdsanstalt af, skjendt de efter Sigende blev altfor godt behand-
lede. — Politiet forbed en paatzenkt ySkenhedskonkurrence” i Kjsbenhavn; Bestyreren af
Klampenborg Badeanstalt” foranstaltede en Udstilling af Fotografier af Verdens skenneste
Kvinder. — Der var mange slemme imellem. — “ .
Jeg kan tydelig se Sverrly. Af ,Paa Livets Keglebane eller Sommerrevyen 1899“ af Henriques
og Melbye. Musik af Olfert Jespersen. _ .
Kasinovisen af Sommerrevyen 1894 eller Den lille Maskerade af Henriques og Melbye.
Visen, af Forstnsevnte, hentyder til en af Kasinos mange Kriser, hvor Aktieselskabet i For-
tvivlelse henvendte sig til Gud og Hvermand om at leje. «
Lassen erklmrer sig Af  ‘Haablese Slaegter eller Sommerrevyen 1881“ af Paul Marcussen
og Carl Wulff. Melodien af Fr. Jorgensen. . . .
leg glor det aldrig mer af Sommerrevyen 1896, ,Heides Busser® var en Omnibusrute, der en
kort Tid forsegte at kjere en Ringlinie Byen rundt, men snart blev opgivet af Mangel paa
Tilslutning. o "
Taratabomtrala. Oversattelse af en engelsk Vise, kreeret af et.Varleteselskab »The Sunbeams?”,
hvis Refraen Tarataboom diay i 1891 opnaaede en ubegribelig Verdenspopularitet.
Seiflers Vise af ,Rejsen til Maanen eller Sommerrevyen 1876* af afd. Skuespiller Carl Wulff
og nuvazerende Theaterdirekter Vilh, Petersen. Meledi af Mangeant. Af Vers 4 og 5
ses det, at d’Hrr. dengang vare mindre Anti-Militarister end Antisocialister. — I Tivoli op-
traadte et Zigeunerorkester, der spillede paa Ocarino.
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Dre] om ad lille Kongensgade. Af Axel Henriques fra ,Kjebenhavn N eller Sommerrevyen
1892“ af ham og Anton Melbye. Melodi af Olfert Jespersen, ] .
Revyvise af ,Taxameterkuskens Datter?. Farceoperette af Fristrup og Ricard (Frip og
Rik) 1901. Melodien plukket sammen af forskellige Melodier. — Vers 5 sigter til en omstridt
Bladartikel om Digteren Molbechs Ungdom af G. Brandes. — Folketellingen fandt Sted paa
een Nat Landet over.

Det gjsr Fanden, gjsr'et af Anton Mellzlye fra ,Sommerrevyen 1898 eller Lige ud ad Konge-
vejen* af Henriques cg Melbye. — Under Dreyfuss-bevaegelsen blev der afsendt en Tillids-
adresse til Zola fra danske Forfattere. — Deres Antal var sterre end deres Bersmmelse., —
Sidste Vers er et Exempel blandt mange paa, at de ,reaktionzre* Hejreministerier overfor
Revyerne var mere frisindede end deres Efterfolgere efter ,Systemskiftet®.

Den er gruelig gal og bli’er maaske varre. Af Visedigteren V. Rantzau fra Efteraaret 1864.

En Tur med Jernbanen til Skoven, Aahningsdagen 1863 af Samme. ,Jernbanen” var den ny aab-
nede Klampenborgbane.

Obersten. Af Axel Henriques fra hans og Melbyes Sommerrevyen 1890 eller Ad Hakken-
feldt til. Visen omhandler en dengang meget omtalt Strid mellem davaerende Reservelaege
Rovsing og Direkteren for Frederiks Hospital, Oberst Schisller.

Flintestenskuren af Adolph Reckes efterladte Vaudeville ,Rejsen til Kina“, skrevet til Melo-
dier af Offenbachs ,La vie parisienne” Folketheatret 1868.

Hold tast Christian af Sommerrevyen 1890 (se ovenfor Nr.27). Melodien af Olfert Jespersen.
Vers 2 sigter til en Strid mellem nuvzrende Minister Alberti — der allerede dengang, saa-
vidt muligt, nedlagde Forbud mod, at han omtaltes offentlig — og Folkethingsmand Denner-
gaard, hvorunder de beskyldte hinanden for at have opgjort falsk Status. — Der var Fyrbe-
derstrejke paa Amerikadamperne og Smaabladene beskyldte Rhederiet for at lade Skibene
sejle med mangelfuld Besztning.

Tre Stadier. Af Erik Begh, skrevet 1840, senere indlagt i Vaudevillen ,Narret April“,
Melodien, der med Ulrette tilskrives Hanna Irgens, er fransk.

Den Spillemand snapped Fiolen fra Veeg. Af Holger Drachmann (fra Fortellingen ,Tann-
hiuser®). Mel. af Sixtus Miskow.

KEgge-Praservatoren. Af ,Som By saa Borger" eller Sommerrevyen 1gox af Axel Henriques
og Anton Melbye. — Peter Oldens Historie turde veere i frisk Minde uden Praeservering.
Tingeningenater. Af ,Kjobenhavns officielle Album eller Sommerrevyen 1893 af Axel Henri-
ques og Anton Melbye. — En ung Mand, Hr. Sven Wirén, paatog sig — efter amerikansk
Monster — at rejse Verden rundt uden Penge og beskrive sine Oplevelser i ,Dannebrog¥;

- han maatte snart opgive det. — Sidste Vers sigter til nogle mislykkede indledende politiske

Forligsforseg. Mel. af Olfert Jespersen.

Mit eget Kompagni. Af Erik Begh 1864. Fransk Melodi (Aumont: le tambour négre.)

Af ,Peor kommer hjem®. Vaudeville af Ad. Recke, Kasino 1849.

I Gypgen. Thema med Variation Af Johs. Helms.

Den Hlle Semandsboy. Af Operetten ,Gadeskriveren* af Messager, oversat af Hunderup.
Dagmartheatret 1886. .

Den Nmste. Studenterforeningsvise 1856. Et af afdede Kammersanger Schrams Glandsnumre,
Skal De valte Mandens 01 af Anton Melbye, indlagt i Sommerrevyen 1889 eller ,Muntre Musi-
kanter* — Omkvaedet var Dagens Slagord. Indholdet omhandler Degnets — serlig Dagnets
merkere Halvdels — nu ligegyldige , Begivenheder®.

Smaablomster i Ma]. Af Sullivans Operette ,Mikadoen®, Erik Beghs Overszttelse.

Levende Billeder. Af Rik, indlagt i ,Frelserpigen“, Nerrebros Theater 1goo. Idéen til Visen
er laant fra et engelsk Couplet: ,That’s a picture for you* af Chas. Osborne, men Emnet
er ganske frit behandlet.

Ja. Vaudevillemonolog af J. L. Heiberg. Mel. af Den sorte Domine.

Varlété. Af Rik ‘fra ,Taxameterkusken Datter* (se Nr. 23). Melodien fra et amerikansk
musical play af V. Hollaender. .

Hr. Simonsen. Af ,Stegekjeelderen” (se Nr. 12). :

Farvel! AfErik éag s Vaudeville: ,Hr. Grylle og hans Viser®, Kasino 1852. Tysk Melodi.
Brandmanden. Af Oscar Madsens Folkekomedie: ,,ge Haandvzerkssvende®, Nerrebros Theater
1893. Ligesom Fru Gads: ,Gadens Born* spillede Stykket sig op, til der kun var en Akt
tilbage, som Folk heller ikke vilde se.

Sozodontvisen. At Peter Serensen o: Carl Meller og William Fabers Studenterkomedie
ySozodont“. 1873. Just Caé&n var den ferste herhjemme, der indforte Reklame i sterre Stil
for Tandrensningsmidlet Sozodont. :

Cavelines Forlovelse. Af Erik Baghs Vaudeville , Tre for En“. Kasino 1852. Meledien af ham selv.
Visen om den store Tromme. Af Meilhac og Halévys Farceoperette: ,Froken Nitouche®, over.
sat af Erik Begh. Melodien af Hervé. Dagmartheatret 188s.

Kerlighed ved Sortedammen. Af Anton Melbye, indlagt i hans og Riks Farce: ,Mester-
svendene®, Nerrebros Theater 1897. Melodien af Haydn, benyttet som Thema i en Panto-
mime paa Tivoli.

Babette og Benoit. Af ,Froken Nitouche (se Nr. 49). :

Kjwrlighed paa Kometen. Af ,Paa Kometen“ eller Sommerrevyen 1886 af Paul Marcussen

‘og Carl Wulff, paa Theatret i den gamle Cirkus i Tivoli. Melodien, der er engelsk, var

gjort populer af Sangerinden Thomine i ,Kisten® og Visen blev — som antydet i 2. Vers —
sunget af Valdm. Kolling og Freken Lincke. .

Jokumsens og Lottes Sendagsforngjelser af Paul Marcussens Folkekomedie ,Hvedebred og
Rugbred”. Folketheatret 1876. .

Skytte Lars Frieri af Erik Baghs Vaudeville ,Fastelavnsgildet’. Kasino 1855.

Ubegribeligt. Af Anton Melbye, fra ,Den danske Skudeplads® eller Sommerrevyen 1897 af
Henriques og Melbye. — Ferste Vers hentyder til, at Koppel i ,Politiken* bildte den god-
troende Del af Kjebenhavn ind, at en Kannibaltrup i Cirkussalen havde zdt sin Impresario,
Hr. Scheel-Wandel. — Man stredes om Digteren Hertz’s Fodeaar. —

Student Jensens Sang om Universitetet. Sungen af Fr. Jensen i en Studenterkomedie: ,Satanas-
isanitas” af Rik ved Studenterforeningens Julegilde 18u7.

o
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En god Kjsbenhavner fra Anton Melbye og F. Ricards Farce ., Kejserens Kjobenhavn®, der
gik forste — og eneste -~ Gang paa Kasino d. 19. Febr. 1893. Stykket var skidt, men Vi-
serne deri — som man ser — gode nok.

Den evigglade Kobbersmed. Tysk Kuplet af Peters, oversat af Paul Marcussen.. Melodien bi-
drog ikke saa lidt til ,En Bersbaron’s Succes paa Folketheatret 1886.

Soldatens Fryd af Charles Kjerulf, indlagt i Farcen ,Pigernes Jens“ (af Kjerulf og Peter
Nansen), Kasino 1888. i

Regningen af ,Min egen Dreng®, Folkekomedie af Carl Mseller og William Faber (,Peter
Serensen”) Kasino 1874. Melodi af R. Bial.

Visen om Selskabspapegejen af Rik fra ,Taxameterkuskens Datter" (se Nr. 23). Engelsk Melodi.
En Forlovelse i en Wienerkvadrille af V. Rantzau. Melodien af E. Horneman (Den tapre
Landsoldats Komponist).

Lullen af ,Sommerrevyen 1goz eller Den faste Stok“ af Axel Henriques og Anton Melbye.
Melodi af Olfert Jespersen.

Op paa Bukken af Sommerrevyen 1891 (se Nr. 11). Skuespillerinden Julie Hansen kunde ikke
enes med sin Direkter; hvergang hun havde haft en Strid, segte hun Audients og beklagede
sig hos Kongen. — Tivoli havde engageret nogle dresserede Gedebukke, der ikke maatte
komme iland paa Grund af et Indfersclsforbud. — Fransk Melodi. —

Hotelverten af Farcen ,Et Knald“, Bearbejdelse af Strauss’ ,Flagermusen” af Carl Magller.

. Kasino 1881.

66.

67.
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88.
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92,
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Kina-Japan. Af Melbye og Rik i Forening skreven til ,Vores egne Kinesere“, Nerrebros
Theater 1894. — Tiau-Siat og Elan drev en kinesisk Thehandel paa Kongens Nytorv. — Ved
sin Afgang blev Estrup udnaevnt til ,,Ferste Klasse tre“. — Ministre er kun 1. Kl. 4. Engelsk Melodi.
Parnassets Direkter af Erik Beghs Vaudeville: ,Redaktionssekreteren®. Folketheatret 1867.
Mel. af Villebichot. -

Af Chr, Richardts Vaudeville ,,Deklarationen* 851, Mel. af Bellman.

Avisen lmses hejt af ,Min egen Dreng® (se Nr. 60). Mel.: Konferentsraad Wegener den brave.
Militeer-Sveermeri af W. Rantzau, indlagt i Farcen: Vedbaek-Skodsborg-Kjsbenhavn: paa Folke-
theatret 1884, hvor Fru Elisabet Christensen, der spillede en Sangerinde, foredrog den. Paa
Tivolis Revytheater forfulgte Wulff, Vilh. Petersen og Paul Marcussen i ,Det Kjebenhavn
der kommer eller Sommerrevyen 1884 Melodiens Succes ved at lade Fru Christensen som
Sangerinden gaa igjen med nye Revyvers.

Jeg syn’s De sa’ jeg laj af Svend Flues (Axel Schwanenfliigels) Revy: Mellem Himmel og
Jord (Eiffelrevyen) paa National i 1889, da Ferd. Schmidt havde Theater der.

Fra London til Kalkutta af ,Jorden rundt i 80 Dage®, bearbejdet til Kasino af Erik Begh 1876.
Fransk Melodi. : .

En Fordreven af ,Haablese Sleegter eller Sommerrevyen 1881* af Vilh, Petersen, Carl Wulff
og Paul Marcussen; Visen blev foredraget i et Ladegaardslems Skikkelse (Visen om Kres-
sian og Gine var netop paa sin Popularitets Hojde); det hed sig nemlig allerede da — for.
24 Aar siden -- at Ladegaarden skulde flyttes.

Prinsessen og Tinsoldaten af ,Frk. Nitouche® (se Nr. 49).

Paa Forhgjningen af Erik Beghs Vaudeville: Skraderens Debut, Folketheatret 1867. Melodi
af Forfatteren selv.

Frederik or Du oppe af ,Kjebenhavn N eller Sommerrevyen 1892 af Axel Henriques og
Anton Melbye, hvormed Nerrebros Theater gjenaabnedes efter en Variétéperiode. — Ved
Valget i 5. Kreds valgtes Socialdemokraten Skraeder Holm mod Hejres Kandidat Redakter .
Frederik Hansen. Melodien tysk.

Mesterskabslsbet af Revyfarcen ,Mestersvendene” af Melbye og Rik Nerrebros Theater 1897.
Sommeren forud afholdtes de forste store Mesterskabslob paa Banen ved Ordrup. Melodien
en Blanding af en tysk og en engelsk.

Forste 8kaal — af Lejlighedsstykket ,Nytaarsnat 1850“ af Erik Begh. Kasino 1850.

General Langsom. Soldatervise indlagt 1 ,Pigernes ?ens“ (se Nr. 59).

Af ,De danske i Paris“ af J. L. Heiberg.

Sylow kommer af Anton Melbye. .

Attentatet paa Berliner Fritz (3: Kong Fridrich Wilhelm IV af Preussen 1854). Anonym, over-
sat fra Tysk.

De kenmeste Piger af Axel Henriques fra ,Byens Fzedre eller Sommerrevyen 1895“ af ham
og Anton Melbye. Engelsk Melodi.

Tak for Seven af Sommerrevyen 1891 (se Nr. 11). — En Bedrager, Asger Bech, udgav sig for
Grev Danneskjold og gav sine godtroende Kreditorer Pant i — Kongens Karether, som han
lod dem se og fortalte, var hans egne. — En Frue: 2: Fru Gjorling. Mel, af Olfert Jespersen.
En Abolitionist af Erik Begh, indlagt i Folkekomedien Cora eller Slavinden paa Folketheatret
1861. Melodi af Forfatteren.

‘En ny Vise om Hertugen af Choiseul Praslin af Adolph Recke 1847.

Til hvi’ken Side hveranden Gang af Axel Henriques fra Sommerrevyen 1893 (se Nr. 33). Mel:
af Olfert Jespersen. — Man udpeb paa det kgl. Theater Balletten ,Statuen* som Kammer-
herre Fallesen lod opfere paa Trods. — Vers 3 sigter til Oscar Madsen.

Valborgs-Sangen af Holger Drachmann, Melodi af Robert Henriques.

. Yod Kagen af Peter Faber. Melodi af Solié.

§lakkels Hanne, indlagt i Pigernes Jens (Nr. s59).

Et Offerlam af ,Schweitzerens Kurér eller %ommerrevyen 1883* af Vilh. Petersen, Carl
Wulff og Paul Marcussen. Den nylig vedtagne Politivedtegt var i flere Henseender
skrappere end den gamle og afskaffede bl. a. helt Sangerindernes ,Tallerkenvals®.

| Kachotten af Eventyrkomedien ,En Tur til Maanen®, bearbejdet af Paul Marcussen til
Kasino 1885. Musiken af Offenbach.

Lejren ved Hald af W. Rantzau 1870, :
En fra Jmgersborg af ,Kaptajn Grants Bern eller Sommerrevyen 1879* af Carl Wulff og
Vilh. Petersen. Sigter til en Foresporgsel, Jensk Busk i Folkethinget stillede angaaende
nogle formentlige Rekrutplagerier paa Husarkasernen i Jeegersborg. Melodi af Orfeus i
Underverdenen.
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Vigen lil Absalon af Sommerrevyen 1895 (se Nr. 14).

Skovshovedpigen af Johannes Buntzen fra: ,Fra Pjaltenborg til Rosenborg eller Sommer-
revyen 1837* paa Morskabstheatret af ham og Axel Henriques. Fransk Melodi. .
En ny Vise om, hvorlunde Hr. Madsen rejste bort og kom hjem igjen, af Erik Begh. Oprin-
delig skrevet 1850 til et Afskedsgilde for en Udvandrer. Mel: Fredm. Singer Nr. 27.

Madam Bardolf af Erik Beghs Vaudeville: Et Uhyre. Kasino 1856. Melodi af gamle Lumbye.
Theevands-Fhilogophie af C%iewitz og Reckes Vaudeville ,For Alvor®“. Kasino 1854. Melodi
af Verdis Opera ,,Ernani“

Den er for tyk af Anton Melbye fra ,Naar Belgen larmer hgijt eller Sommerrevyen 1896 af
ham og Axel Henriques. Engelsk Melodi. Knud Sehested — en Broder til den senere
Konsejlspraesident — var bleven udnaevnt til at bekleede Stillingen som Minister for det ny-
oprettede Landbrugsministerium. .

Peter Ravn af C. Hostrup: En Spurv i Tranedans. Tysk Folkemelodi.

Drikkevise af K. .. Rahbek 1784. Rimeligvis paa Grund af den neestsidste Strofe i sidste
Vers er den bleven en Slags ,Nationalsang” for Handels- og Kontoristforeningen.

Hvordan kommer Jeg ud a’et af ,Som By saa Borger eller Sommerrevyen 1gor“ af Axel Henri-
ques og Anton Melbye. Amerikansk Melodl. Fru V. Salicath havde udgivet en Vejledning
til at komme ud af det, med den Indtaegt man har.

Attentatet paa Frederik den VI's Buste | Exercerhuset af C. Hostrup. Skildrer en Begivenhed, der
indtraf 1842. Visen blev aftrykt i ,Cassaren®.

Grevindens Glandsnummer af Rik fra , Taxameterkuskens Datter“ (se Nr. 23). Den Skuespiller-
inde, der udferte Titelrollen, havde til samme Melodi udfert en Afkleedningsscene i en Revy
i Stockholm, som hun enskede at udfore; istedetfor den ferske svenske Text blev Visen
skrevet. Melodien er engelsk.

Tolleristens Vise fra Studenterforeningen af Johs. Helms 185a.

En Halvded af Sommerrevyen 1884 (se Nr. 70). En Dampsporvogn, der var sat igang mellem
Trianglen og Klampenborg havde — eller fik — et uforholdsmaessigt Antal Ulykker paa sin
Samvittighed. Mel. af Strauss Operette: Prins Methusalem.

Babylonsvisen af Erik Beghs Vaudeville: ,Paa den anden Side“. Kasino 1865.

Visen om Sct. Helene af Operetten ,Dukken® af Audran, oversat af Ove Rodes. Kasino 1900.
Moral for Krigero af C. Hostrup: Genboerne. Mel. af Kreyer.

Oversygmmelsen i Venedig af Erik Bogh: Prins Pipi og Freken Titi, Kasino 1871. Melodi af
Offenbach: L’ile de Tulipatan.

Det er Systemskifte, Kwere af ,Sommerrevyen 1902 eller Den faste Stok“ af Axel Henriques
og Anton Melbye. Melodien af Olfert Jespersen.

Neringsvele af Anton Melbye fra Sommerrevyen 1898 (se Nr. 24).

Jacob er storartet af Sommerrevyen 18go (se Nr. 27). — Fhv. Kommitteret ved det kgl. Theater
Christensen udgav en Bog om  sit Theaterliv, som Journalist Jacob Davidsen mere velment
end behandigt to% til Genmeale imod. — Ferdinand Schmidt, der var Direktor for Theatret
i ,National”, fik Vilh. Petersen til at szette en Sommerrevy dér i Scene, hvad der zrgrede
Konkurrenterne paa Morskabstheatret. — Variétédirekter Kehlet i Allegade kobte og opstil-
lede i sin Beveertningshave to Gibsfigurer, som det hed sig, Brygger Jacobsen havde bestilt
til Valby Kirke, men senere vraget.

Nr. 47, Madsen. — Gammel Soldatervise, indlagt i ,Pigernes Jens“ (se Nr. 59).

Afskedskvad til den gamle Branduniform af Peter Faber.

Forholdsvis temmelig go’ af Sommerrevyen 1892 (se Nr. 22). Melodien af Olfert Jespersen.
Kaptajn Dinesen, der var opstillet som Venstres Kandidat i den tvivlsomme Slagelsekreds,
fik pludselig Sygdomsforfald, da der tilbed sig en sikker Kreds. — Brygger Jacobsen havde
under en Bryggerkongres indbudt nogle af Deltagerne til at gjeste ham paa Ny Carlsberg,
men Invitationen blev efterkommet af adskilligt flere, end der var indbudt. — Der blev af-
holdt en Invalidefest af tvivlsom veldedig Karakter i Kongens Have.

Da 8venskerne var her af —nkl. (Conrad Mwsller) skrevet til en Studenterforeningsskovtur med
Lundensere 1873 kort efter Afslutningen af den svensk-danske Mentkonvention. Norges Til-
treedelse var bleven forkastet i Storthinget af Bondepartiet under Jaabaks Ledelse. Bjernson
havde haevdet, at Norden skulde , forandre Signaler” overfor Tyskland. — Melodien af Krayer.
Det er ikke saad’n af Nationalrevyen 1889 (se Nr. 71). Man havde beskyldt Firmaet Galle og
Jessen for Forfalskning af Cacao.

Af ,,Plader”, Vaudeville fra Studenterforeningen af Chr. Molt Wengel 1855.

8top nu lidt, Smit — af Sommerrevyen 1892 (se Nr. 22). — Det ene kultusministerielle Rescript
om Stavemaaden afloste det andet; Scavenius’ udmearkede sig ved at stryge Bogstavet x og
stave 16 med jst. Landsthingsmand Octavius Hansen udmzrkede sig ved sine Talers Lzngde
og Mengde. Politiassistent Smit vilde i Guldbryllupstrengselen paa Amalienborg ride Maeng-
den overende men blev stanset ved allerhajeste Ordre.

Gryden og Dyden, Text og Musik af Charles Kjerulf, indlagt i Operetten ,,De smaa Lam“.
Folketheatret 1897.

Fotografon af ,Peter Serensen”. Farce af Peter Serensen (se Nr. 47). Kasino 1875, Mel.:
Lecoq: Mdm. Angots Datter,

Vers af Sommerrevyen 1893 (se Nr. 87). Parodi paa en Rxkke Vers af unge, livstraette For-
fattere, hvormed ,,Politiken® i Sommeren 1893 gledede sine Leesere. —~ Engelsk Melodi. —
Den glade Svend af Peter Faber. Mel af Bellman.

En Vise om Ingenting af Sommerrevyen 1884 i Tivoli (se Nr. 70). Melodien: Kuss-Walzer af
Strauss, spilledes idelig af en Dampkarussel ved Siden af Theatret. Paa Frederiksberg sej-
rede Venstremanden Assessor Nyholm efter en hidsig Valgkampagne over Auditer Steffensen. —
Damernes Tournyre var i Kulmination. —~ Schimmelmanns Palze i Bredgade blev kebt og
lavet om til Koncertpaleeet. — Bladene klagede dengang, som mange Gange senere, forgaeves over
»Billetsjoverne”. — Paa Kongens Nytorv var der en Bagerbutik, hvor Ingen kebte Kager,
men hvor der solgtes Theaterbilletter. —

Hr. Greens Bekjendelse ai Farceoperetten ,Frelserpigen“ af Rik 18gg. Melodi at ,The belle af
New York“ af G, Kerker. .
Da Jeg var Pige af Erik Beaghs Vaudeville: Et enfoldigt Pigebarn Kasino 1853. Tysk Folkemelodi.
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Af ,Dekiarationen” (se Nr. 68).

El Universaimiddel af Erik Baghs Lejlighedsstykke paa Kasino: Nytaarsnat 1875. Melodi:

Es ritten drei Reiter. — v

Tlener og Herre af Erik Boghs Farce: Soiréen i Laxegade Kasino 1866, Mel. af Offenbachs

Operette: Crocque-fer. ’

Have, Keglebane og Bevartning af ,Jokum* (se Nr. 6).

Dot wmaa man ikke af ,Paa Livets Keglebane eller Sommerrevyen 1899“ af Axel Henriques

og Anton Melbye. Melodi af Olfert Jespersen. — Steen Drewsen tog fra Amerika til

Danmark og overfdldt Redakteren af ,Forposten, fordi han havde skrevet noget fornzrme-

ligt om Drachmann. -

Maaneskinsturen. Engelsk Kuplet, oversat af C. Hermann. Yndet Nummer fra Sangerinde-

knejperne i Halvfjerdsernes Begyndelse.

Paa den ene Side — paa den anden Side. Text og Melodi af Rik; indlagt i ,Frelserpigen®

Det ku’ Du li'e af ,,Fra Midnatssolens Land eller Sommerrevyen 1888“ af Johannes Buntzen

og Axel Henriques. — I Udstillingssommeren laa der en Udstilling af fransk Kunst dér,

hvor der nu er Sporvognsholdeplads paa Raadhuspladsen. Serlig Opsigt vakte ,,Damen med

Masken. I National optraadte Holzers Balletselskab, i Cirkus Batty Seeth med dresserede

Lover. — I den nordiske Udstillings Vestibule stod en kolossal Buddha-Figur. Engelsk Mel.

Det lillebitte Baest af Anton Melbye, Melodi af Olfert Jespersen, indlagt i en Nytaarsrevy

»Ny Jord“ paa Nerrebros Theater 18g4.

Avis-Vise af , Muntre Musikanter eller Sommerrevyen 1889“ paa Frederiksberg Morskabstheater.

— Laege Barfod skrev et Veerk om Kongefamilien: ,Fredensborg, som, da det ikke gik i

Boghandelen, af et af Bladene blev fordelt som Praemie til Abonnenterne. — Fransk Melodi.

Sidse Madsen af Paul Marcussens Folkekomedie ,Lucifers Minister paa Kasino 1874.

Melodi: Mandolinata.

Rullen gaar af Adolph Recke.

Samson og Dalila. Studenterforeningsvise af Arthur Abrahams.

Visen om Christian d. 4de af Anton Melbye. Oprindelig skrevet til et Gilde; senere, lidt om-

arbejdet, indlagt i Parodien ,,Napoleons Kagekone# paa Nerrebros Theater 18gs.

Trollerolleri af ,Lykkebarnet”, Operette af Audran, bearbejdet for Kasino af Carl Msller

og William Faber 1883.

Aa saa s@delig af Johs, Buntzens Nytaarsrevy 1887—88 eller Kjobenhavn under Masken. —

Sezedelighedsdebatterne for og imod Bjernsons ,Handske-moral* var sterkt paa Tapetet. —

Engelsk Melodi.

Af Abekatten, Vaudeville, Text og Musik af Johanne Luise Heiberg.

Min Kerest og Jeg af Anton Melbye fra Sommerrevyen 1901 (se Nr. 32). Amerikansk Melodi.

Den forkerte Verden af W. Rantzau 1866.

Matrossang af Ad. Recke ,Rejsen til Kina“ (se Nr. 28).

Jens og Jensine af W. Rantzau.

Jim og John. Text og Melodi af Erik Beghs fra ,Jorden rundt i 8o Dage*. .

l(-':orféttohr/flaitlior af Eriks Beghs Vaudeville: ,Hun skal debutere®, Kasino 1855. Melodien af
. C. Msller.

Goglerl af Erik Beghs Sangspil: ,Kalifen paa Eventyr®, Kasino 1856.

En Tur til Charlottenlund af W. Rantzau. l\felodi af Kragelund. En af,@ens“ populereste

Viser i Slutningen at 6o’erne.

Plaltenborgs Brand af Adolph Recke, 1850, . . .

Malenes Kesreste. Af Erik Beghs Vaudeville: Valbygaasen, Kasino 1856. Melodien en sjal-

landsk Bondevise.

Seren Pipperups forste Kmrlighed af Erik Beghs: ,Redaktionssekretseren, Folketheatret 1863.

Melodien opr. en gammel tysk Salme. )

Vil Du holde mit Ravrer af P. Fristrup fra ,Sommerrevyen 1892 eller Fra Vesten til Hesten*

paa Morskabstheatret. Melodi af O. Krause.

Malenes uheldige Konditien af W. Rantzau.

Kejser Napoloons Rejse af Johs. Helms 18s2.

Kejseren og hans Datter | Kinesien af Samme. Melodi af ,,For Alvor.

Pedros Cither af Erik Boghs Farce: ,Soiréen i Laxegade* (se Nr. 131).

Af ,Barn i Kirke“ Farce af ,Peter Serensen’, Kasino 1878. Melodi af Georg Lumbye.

Kjsbenhavner Marche af W. Rantzau. Melodi af E. Horneman af ,Kisten“s Repertoire 1863.

Lammesteg af Anton Melbye fra ,Den lille Maskerade eller Sommerrevyen 1894“. Samtidigt

med sit Jubileeum vandt Tietgen en af Firmaet Hunter mod ham anlagt Proces om en Cement-

leverance. — Politiet forbed Luftskipper Johansen at lade Ballonen gaa ned paa Kjebenhavns

Grund. Der skumledes om, at Direkter Carl Nielsen, der som Forretningsforer havde reddet

Situationen for Kasinos Skuespillere under en Krise, havde brugt for stort et Beleb i ,Repree-

sentationsudgifter o: til at traktere Bladenes Anmeldere. Mel: gammel Soldatervise.

Kiokkens Lyd af J. L. Heibergs Vaudeville: ,Nej“. Melodi: Fra Martin.

Laterna Magica af P. A. Heiberg. . . .

Mortensens Trippevals, Text og I&usik af Charles Kjerulf, indlagt i Bearbejdelsen af Vas-
seurs Operette: ,Josephine og hendes Sgstre paa ,National“ 1889. — Paa Dagmartheatret
bred Riis-Knudsen med sine to Med-Direktorer, Lehmann og Mantzius, fordi Repertoiret ikke
var ham literaert nok; sin ferste Succes vandt han dog ved Martinius Nielsens mindre lite-
reere Afkledningsscene i Daudets ,Kampen for Tilveerelsen®, — Tilfeldig havde en sterre
og to mindre Svindlere lidt med Argentina at gjere. — Et Villabyggeselskab holdt en Gene-
ralforsamling, hvor det gik meget varmt til.

Mette og Herremanden af Erik Begh til egen Melodi 1853. .

Den frie Presse, skrevet til en Fest i Journalistforeningen af Vilhelm Rode.

Volmer paa Gurre af ,Mestersvendene” (se Nr. 50). — I Tivoli var der i Sommeren 1896 e¢n
Fremstilling af Gurre, hvorfra nogle Lurbleesere hele Aftenen sendte nogle grufulde Toner
ind over Terraenet. — Et Panorama, forestillende Nordpolen, bleste ned under en Storm. —
Melodi: Dessauermarsch, noget zendret. . .

Den liliebitte Mand, Text og Melodi af Erik Begh. Oprindelig en Gratulationsvise fra 1843



L O

172.
173.
174.
176.
176.
177.
178.
179.

180.
181.

182.
183

184.

185.
186.
187.

188.
189.

190.
191.

192.

193.
194.
195.

196.

197.
198.

199.
200.

201.
202.

Den Ansvarshavende af ,Stegekjaeldcrren” (se Nr. 12).

Af ,Peer kommer hjem“ (se Nr. 35 _

Peter og Line, Text og Musik af Olfert Jespersen. Dagmar Hansens Repertoire 18g7.

Lille Jean Jensen af ,Stegekjeelderen® (se Nr. 12). Melodi af Mendelssohn-Bartholdy.

Lott’ ist todt af Adolph Recke,

Da Thrane gjorde Arne til Direkter af Sommerrevyen 1899 (se Nr. 16). Melodi afOlfert Jespersen.

Manden og Konen. Anonym.

K]shenhavngrmanér af Axel Schwanenfligels forste Revy paa National: ,Paaskerevyen 188g

eller Borgerrepreesentant for en Dag® — Tysk Melodi.

Du skal smile Hansen af Anton Melbye fra ,Kejserens Kjebenhavn* (se Nr. 57). ~

Det gjer Jeg og Julle med fra Sommerrevyen 1893 (se Nr. 33). — Wasmuths Uhre var et steerkt

opreklameret Ligtornemiddel i ubr-formede Asker. — Skuespiller Kainz boede, efter et tysk

Gaestespil paa Dagmartheatret, paa Klampenborg Badehotel. — Der var Tale om at sende

Flatebogen, et gammelt islandsk Manuscript paa det kgl. Bibliothek, hvori Amerika forste

Gang omtales, til en Verdensudstilling i Chicago. — Politiet beslaglagde Hans Jagers Bog:

Syk keerlighet. — En paataenkt Oprettelse af en Brugsforening i stor Stil i Kjebenhavn —

Jrejr' — vakte veeldigt Rore. ’

Fletningerne af Rik 18gg; senere indlagt i Farceoperetten ,Frelserpigen®. Melodi af S. Chri-

stiansen.

Den danske Ungdom af ,Sommerrevyen 1goo eller Kjgbenhavn her og der” af Axel Henriques

og Anton Melbye. — Bech Olsen og Paul Pons holdt Brydekamp. — Bramsen og Bjerre

blev Ministre, uden at det derfor blev forbudt at omtale dem i Sommerrevyen. — ,Naar de

dede vaagne“ opfertes forste Gang; de levende sov. Melodi af Olfert Jespersen.

Dronning Margarethe af samme Revy. Der blev nedsat en skandinavisk Komite med det For-

maal at rejse et feelles, nordisk Monument for Dronning Margrethe til Minde om Kalmarunio-

nen. Komiteen virker formentlig endnu i det Stille.

En af mine Egne af Axel Henriques fra Sommerrevyen 1889.

Mikkel Muk af Paul Marcussens ,,3 Par Sko“. Folketheatret 1876.

Amanda af Axel Schwanenfligel fra ,Harper i Luften eller Vinterrevyen 1893“ paa

Norrebros Theater. Melodi af Mac-Nab.

Vildmandens Familieromance fra ,Vores egne Kinesere“ (se Nr. 66). Melodi fra Eventyr paa

Fodrejsen.

Fiskeren synger af Holger Drachmann. Melodi af F. Andersen.

Fru Professorinden, Text og Melodi af Erik Begh fra ,Redaktionssekretaeren®.

En af Taarbaknationen af Carl Wulff, opr. fra Sommerrevyen 1875 paa Vesterbros Theater,

indlagt i ,Rejsen til Maanen eller Sommerrevyen 1876“ paa Frederiksberg Morskabstheater

(se Nr. 21). Taarbak var dengang bekjendt for sine mange mosaiske Landliggere, der og-

saa fyldte Klampenborg Badehotel, hvor Ginderup var Veert.

Svigermama af Sommerrevyen 1goo (se Nr. 7).

En Negerindes Stamtavle af V. Rantzau.

Digter Rasmus Taa i Aabenraa af Samme, .

Hvad maa Jeg? fra ,Den danske Skudeplads eller Sommerrevyen 1897%. Melodi af Olfert
espersen.

'r]dd. Bollerups Sveermeri af Sommerrevyen 1884 (se Nr. 70). [ Vittighedsbladet ,,Punch® havde

staaet nogle humoristiske Theateranmeldelser (af CarZMeller): Fra Madam Bollerups Loge.

I Revyen kom Madam Bollerup paa Scenen. — Kammersanger Schram holdt gjeerne Jubi-

lzzum hvert Aar; det er vist specifikt for Kammersangere. Det kgl. Theaters Chef, Kammer-

herre Fallesen, vaagede noje over, at Sekondtheatrene holdt sig indenfor deres Privilegiers

ret neje afgreendsede Omraade, og forbed undertiden disse at opfere Stykker, som var kjebt af

fremmede Forfattere, for at lade det kgl. Theater opfere dem uden at betale Forfatterhonorar,

Champagnegalop af Erik Beghs Vaudeville ,,Hr. Grylle og hans Viser” (se Nr. 45).

Rikke Hansen og Jeg af ,Barn i Kirke“ af Peter Serensen. Kasino 1878. Melodi af Offen-

bachs ,,Reverne“.

Saa forfserdeliy — af Sommerrevyen 1900 (se Nr. 7). .

Den forbudne Frugt af Erik Beghs Bearbejdelse af Sardou’s Farce: ,Les pommes du voisin®,

Kasino 1868. Melodi af Forfatteren.

Min 8gn af ,Barn i Kirke“. Se ovenfor. Melodi af R. Bial.

Det glade Kjsbenhavn af Johs. Buntzen, der havde vaddet paa, at han kunde skrive en Vise
til den populeere Melodi af Schild, skrevet til ,Sommerrevyen 1886 eller Kjebenhavn paa
Rée-tur’, der opfertes paa Frederiksberg Morskabstheater, hvor han og Axel Henriques.
i Provisorie-aarene skrev Venstrerevyer — det tillod Hejreministeriet — medens Hejrerevyen
gik i Tivoli. — Stigaard spillede Elskerroller til han dede, henimod 70 Aar gammel. — Snyd-
strup, der spillede Harlequin i Pantomimerne var bleven beskyldt for ikke just at moralisere

aa sine Dansekursus. — Georg Lumbye folte sig tilsidesat, fordi ikke han, men Balduin

ahl var bleven Faderens Efterfolger i'f"ivoli. - I'goss var Operasanger ved det kgl. Theater.
Christensen 9: Frederik Christensen, der med sin Hustru ,Lisbeth® f. Jergensen i en Aar-
rekke var Revyernes bazrende Krafter. Skuespiller Aagaard udmearkede sig mere ved
Formernes Skenhed end ved Omfanget af sit Talent. Cirkusdirektor Renz havde mishandlet
sin Skolehest , Elimar”. Politikens Medarbejdere brzndte Abonnementsprotokollen for ikke
at faa den fremlagt under en politisk Retssag. — Vor bersmte Landsmand Theophilus Han-
sen sendte efter Kristiansborgs Brand Tegninger og Planer til Gjenopbyggelsen, som man
modtog i den Tro, de var skankede af Patriotisme. Senere kom der en Regning paa en
Snes Tusind Kroner. Brix: Socialistforer. Flade: en meget barsk Driftsbestyrer, som gav
Anledning til en Omnibusstrejke.. Hummeluhr: en af Visnepolitikerne. Obel var Driftsbesty-
rer ved den saa ilde omtalte Dampsporvogn paa Strandvejea. I Tivolis da uye Fregat op-
traadie en ,Sanddame® der lavede Smaasouvenirs af Sand. ,Strg Sand paa“ var et Slagord,
der stammede fra en Operette paa Dagmartheatret, hvor det tyske ,Schwamm d’ritber*’ var
oversat saaledes. Oppositionen, hvem Regjeringen havde hindret i at taa et Sted under aaben
Himmel at holde Mede, forsegte at holde det i Landskrona, men ogsaa her blev det den
forbudt. Forhandlinger mellem Abraham og Judic om en Gasteoptraeden ferte ikke til Noget,
og Judic lejede Kasino. : :
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0 de Mmnd har det godt af ,Talismanen“ (se Nr. g).

Kiv og Strid af Paul Marcussens Revyfarce: ,Kjsbenhavn rundt i 80 Timer®, Folketheatret

1876. — Griinder-perioden var begyndt at efterfoiges af Krach. — Venstre anlagde Rigsrets-

sag mod Ministeriet paa Grund af Marmorkirkens Salg. ,Kandidat“ Herup var offentlig

Anklager. — Erik Bogh polemiserede i sine Feuilletoner ,Dit og Dat“ imod Jesuiterne og

den katholske Propaganda, der udgik fra Ordrup.

Bal i Haven af Sommerrevyen 18go (se Nr. 27). Stadslege Tryde advarede offentlig mod at

tro paa Volta-Kors. — Dr. Pingel tog Afsked med Politiken. Freken Luplau: en af ,Hvad-

vi-vil-Kvindernes Feorere. En Tyvebande, der hjemsegte Villaerne paa Strandvejen, var Land-

liggernes Skreek. Hr. Knutzon, der havde debuteret paa det kgl. Theater, rettede en Raekke

Angreb paa Kammerherre Fallesen. Senere blev han Stationsforstander i Laven.

Courage Sang. Anonym.

Visen om Napoleon. Oprindelig skreven af Melbye og Rik i Forening til et Gilde; senere

indlagt i ,Napoleons Kagekone* (se Nr. 142). Skreedder Dowe opfandt et ,skudsikkert Har-

nisk. — Stolberg, forhen Regissor ved ,National® var omrejsende Theaterdirekter.

Li'som den var der saa var den der ikke og saa var den der dog alligevel. Text og Melodi af Char-

les Kjerulf af ,Buhlang-Buh eller Tivolirevyen 1889“. Det truede med Generalstrejke i

Vestprojsen. — Et Blad, der hed ,Kjsbenhavnsposten® forte en kort Tilverelse og druknede

i Sagsanlaeg. Da National skiftede Ejer, saa det en Tidlang ud til, at Theaterdriften af

oNational” skulde ophere.

Hvad er det med Dig Thorvald fra Sommerrevyen 1891 (se Nr. 11) ,Avisens* Anmelder Fru Rose

Marcussen angreb Dagmartheatret, fordi der var tysk Gastespil. En truende Skreedderstrejke

ved Pinsetid strandede paa Konernes Modstand. — Mel.: af Olfert Jespersen.

19de Aarhundrede af Sommerrevyen 1goo {se Nr. 183). Melodi af Olfert Jespersen.

L’hombre af Hostrups Vaudeville: Intrigerne. Melodi af Bellman. -

Linger longer loo. Engelsk Kuplet, fordansket af Olfert Jespersen. At: linger longer loo,

der paa engelsk betyder: Bliv her lidt leenger, Lucie, paa dansk var ganske meningslest, hin-

drede ikke Sidney Jones Melodi i at gjere Visen populeer i det Aar 189s.

Skeorslibervise af ,Kjebenhavn N eller Sommerrevyen 18g2“ (se Nr. 76). Melodi af Olfert

%Jespersen. Ravachol, en Anarkist, der foranstaltede et Bombeattentat paa en fransk Kafe.
ikolaj Petersen, dansk Anarkist, der indskrasnkede sig til at vrevle paa en dansk Kafe.

Universitetet holdt en Fest i Anledning af Majesteeternes Guldbryllup, meget fin og uhyre

kedelig. Coquelin gjorde daarlige Forretninger ved en Tournée. 1 Norge stod det paa Vip-

pen, om Hejreministeriet Stang skulde aflose Venstreministeriet Steen.

Md. Mangaards Entrée af Sommerrevyen 1888 (se Nr. 136). Melodien: Les sauterelles. En Farce

af Poul Marcussen: ,Millionen®, der omhandlede den forestaaende Udstilling, gjorde Fiasco.

Den svenske Konstabel. §tudenterforeningsvise fra Halvtredsernes Begyndelse af %)hs. Helms.

8aadan til en vis Grad af Rik fra ,Taxameterkuskens Datter (se Nr. 23). Melodien: Valse

bleue af Margis.

Tivolivise. Notitser i Texten.

Humlebien af Holger Drachmanns Eventyrkomedie: ,Esther”, Dagmartheatret 1889. Melodi

af C. F. E. Horneman.

Mads af Hostrups Intrigerne. Melodi af Kunzen.

Og Kejseren bo’r paa det heje Slot af C. Hostrup: ,En Spurv i Tranedans“. Melodi af Berg-

greens danske Folkemelodier.

Kjsbenhavnerpoesi fra ,National“revyen 1889 (se Nr. 71). Melodien af J. Sioly.

Dot maa forst leres af , Paaskerevyen 1889‘ (se Nr. 179). Oprindelig fra en Fastelavnskomedie

i Handels- og Kontoristforeningen. — Den nye Hundelov beskattede Hundene efter Sterrelse.

Paa Foranledning af en Oversetterinde Fru Mann, udfordrede en tysk Journalist Bewer —

Georg Brandes. Melodi af Georg Steffens.

0 Morten, Morten Luther af Holger Drachmann. Melodi af Charles Kjerulf.

Onkel Mads. Text og Melodi af Erik Beghs Vaudeville: Paa den anden Side. Folketheatret 1865.

Ny og sergelig Vise om den unge Jon, som vilde veere noget Stort. Fra Studenterforeningen af

Chr. Molt Wengel. Den markelige Ortografi med lutter smaa Bogstaver skyldes, at Visen

er aftrykt efter en gammel Udgave fra en Tid, det var moderne. Ellers er overalt den Regel

fulgt, at man har fulgt den Ortografi, der er benyttet i den farste Udgave af vedkommende

Vise, som Forfatteren maa formodes at have leest Korrektur paa.

Langs op ad Gaden af ,Komfurdrengene”, Revyfarce af Axel Schwanenfligel og Rik, Nerre-

bros Theater 1896. Overretssagferer Staal beklagede sig i nogle Korrespondancer over, at

der ikke var det Liv paa Gaderne i Kjebenhavn, som der var i London. Melodi af Olfert

Jespersen.

Hygge og Elegance af samme Stykke. Under Skydebanens Restaurering havde Skydebredrene

midlertidig Lokale i Phenix hos Neiiendam, hvor man efter Avertissementerne forenede Hjem-

mets Hygge med Selskabslivets Elegance. — Det viste sig, at Fangerne i det nyopferte ,Vestre

Feengsel, der isvrigt var streengt isolerede, korresponderede med hinanden, naar de var i

Bad. — Aktieselskabet ,Dronninggaard“ havde kebt Nasseslottet. Engelsk Melodi.

Under Paraplyen. Tysk Kuplet af Variétésangeren Siegmund Linné (den lille Mand med den

store Kone) der optraadte i Cirkus Variété 18g2. Oversat af Axel Schwanenfliagel.

Paa spansk Manér. Variété Kuplet fra Halvfemsernes Begyndelse.

Visen om Peter af Anton Melbye, til en russisk Melodi fra , Kejserens Kjebenhavn (se Nr. 57).

Nu er det Bal forbi af Axel Schwanenfligel, Vinterrevyen 1893 (se Nr. 187). Melodi af

Olfert Jespersen. IEfteraaret 1892 ankom Czaren uventet paa Rheden, saa at den officielle

Modtagelse kom for sent. Et paateenkt ,Empire-Bal af Skuespiller- og Journalistforeningen

i Feellesskab maatte opgives af Mangel paa Tilslutning.

Pring Ferdibrand. Studentervise af Johs. Helms. 1855.

$aa Du Rogen af Axel Schwanenfliigel. ,Nationalrevyen 1889“ (se Nr. 71). Melodi af

Brandesky. Brygger Jacobsen sogte forgaves paa en Kunstauktion at redde Millets

PAngelus fra at blive solgt til Amerika.

Kongen kommer af ,En Tur til Maanen“ (se Nr. g2).

Robert Bly af ,,Jorden rundt i 8o Dage” (se Nr. 72). Melodi af S. C: Forster.
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De varme Lande af samme Stykke. Melodi en engelsk Negersang.

Kanapé-Visen af Sommerrevyen 1879 (se Nr. 94). Melodi af Offenbach.

De Nygifte af H. C. Andersen, K’lelodi af Pietro Labiola.

Blikkenslagersvendens Vise af Ferd. Bauditz Studenterkomedie ,Hansen“ opfert i Studenter-

foreningen 1870.

Revuevise af ,Rejsen til Maanen eller Sommerrevuen 1876 (se Nr. 94). Et Venstremede i

Terndrup Krat endte med Sla%smaal. — J. A. Hansen, bekjendt Venstreferer, besveg en

Brandkasse, han var Formand for. — Paa et Socialistmede i Dansesalonen Fegnix stod en

Barber Klein op og haevdede, at den bortremte Ferer Pio var Arbejdernes sterste Ulykke.

Talen endte med: Ner med Pio. — Bryggeriet Tuborg kampede i Begyndelsen med gko-

nomiske Vanskeligheder. '

| Avisen af Erik Beghs Vaudeville, ,Redaktionssekretaeren” (se Nr. 67).: Mel. af Forfatteren,:

Jog er ligeglad af Sommerrevyen 1897 (se Nr. 55). — I Panoptikon fremvistes en Raekke

Billeder efter Hogarths: Aigteskab 4 la mode. — En Indremissionspraest havde kaldt en

grundtvigiansk Kollega for ,Satans Sendebud”. — Folkethinget forkastede Danmarks Tiltrze-

delse af Bernerkonventionen.

En kreenket Afienstjerne af Sommerrevyen 1876. — Pastor Bilow angreb Sangerindeknejpe-

uvaesenet, saaledes som det bl. a. florerede i ,Valhalla®, nu Café Osborne. Sagen foranledigede

en Forhandling i Borgerrepraesentationen, under hvilken de vise Feedre lagde en forbausende -

Sagkundskab for Dagen. ,

En Eventyrer af Rik fra Fristrup og Ricards Folkekomedie: ,Dr. Nikola*, Kasino fgo2. Melodi

af Lionel Monckton.

Yisen om Dronning Draga af Sommerrevyen 1go1 (se Nr. 32). Melodi af Olfert Jespersen.

Jappe af Carl Mellers Farce ,De Forlovede“, Folketheatret 1869.

Romance. Text og Musik af C. E. F. Weyse. v

Livs.Elixiren af ,Jorden rundt i 8o Dage®. Melodien af Operetten: La bouteille 4 I'encre af

S. Lacier (se Nr. 72).

IV)i_son om Sidse at Anton Melbye. Fra et Skuespillermarked 1896. Melodi fra ,,Syv militaere
iger.

Af ,Ja“ (se Nr. 42).

Hvad der leber paa af Rik fra ,Nationalrevyen 18go eller Glutter ombord* af Rik, Johannes

Bruhn og Alb. Gnudtzmann Melodien af Flotow: ,Martha®. Gerson Trier, der kaldte

sig Anarkist, opfordrede til at holde et stort Demonstrationstog for Normalarbejdsdagen den

1ste Maj. Da Opfordringen vandt meget ringe Tilslutning, ignorerede Politiet de faa Demon-

stranter, der med en red Kokarde paa Hatten gik gjennem Byen.

Floridor og Célestin af Froken Nitouche (se Nr. 49). ) )

Mortensens Entré af Sommerrevyen 1895 (se Nr. 14). Politiet havde foreslaaet, at Cyclisterne

skulde kjore med sterre Lygter om Aftenen og alle Cycler nummereres. — Paa Folketheatret

blev Madame Sans Géne med Frk. Abrahams i Titelrollen en stor Succes. — Abrahams

havde foreslaaet, at man skulde forlange en Afgift, svarende til Fattigafgiften, at alle Fribil-

letter. — Amerikansk Melodi.

Randers-Skandalen af ,Den lille Maskerade eller Sommerrevyen 1894% af Axel Henriques og

Anton Melbye. Engelsk Melodi. — Under en Landmandsforsamling i Randers vakte en

Journalist Hermann Henrichsen Opsigt ved at mede paa Kongeballet med en ,,Syngepige®.

Han undskyldte sig med, at de begge Aftenen forud havdc veeret sammen med et Medlem

af Komiteen, Bagermester, Landsthingsmand Stilling.

Af ,Kerlighed paa Taget“. Vaudeville af Chr. Molt Wengel.

Med en knusende Ro af Sommerrevyen 1898. Melodi fra Sumatra. Kvindelige Studenter havde

efter lange Kampe faaet Adgang til Studenterforeningen. — Det kgl. Theater opferte: Aabent

Visir af Fru Emma Gad.

Bourgogne af Holger Drachmanns Roman ,Forskrevet. Melodi af A. Quidant.

Det danner under danske Krigsmeead uf Sommerrevyen 1898, Visen, der parodierede nogle Folke-

viseforedrag, som Skuespiller Jerndorff havde givet til Bedste, omhandler en Affeere, hvor

en Lojtnant Rordam, der folte sig kreenket i sin militeere Are, fordi en Hr. Hansen havde

paataét et formentligt Dyrplageri af Lejtnanten, treengte ind i Hr. Hansens Hjem og slog ham
aa Oret.,

ﬁvud kommer det mig ved af ,Kjebenhavn paa Réetur eller Sommerrevyen 1886 (se Nr. ). En

Livjeger Prosch udfordrede Herup, fordi ,Politiken“ havde kaldt den af Prinsesse Marie

skenkede Fane for ,en lille pjudsket Ble*.

Vil Du hilse din Mo’r af Sommerrevyen 1895. Melodi af Olfert Jespersen.

Et Redakter-Emne af , Redaktionssekretaeren” (se Nr. 67). )

'II‘(homasine: ldeal af Vaudevillen ,,Alle mulige Roller* af Erik Begh. Musiken af Forfatteren.
asino 1857. '

Kommunaleslzorhandlinger af Richard Schreders Bearbejdelse af Suppés Operette: Let Ka-

valleri. Dagmartheatret 1883.

Vi Haandvaerkssvende af Johs, Gathlers Samling: Haandveerkerviser.

Det fra Fadrene nedarvede af Rik fra ,,Komfurdrengene“ (se Nr. 226). Der var Tale om Salg

af de vestindiske (ler. Justitiarius Buch var Justitiarius i Hejesteret til sit 8ode Aar; hans

Hustru var Prasidentinde for Kvindernes Udstilling 18gs.

Uskyldigheden tra Gentofte af Sommerrevyen 1887.

Sang af Kaptajnen af ,Rejsen til Kina* (se Nr. 28). ‘ .

Hvorfor er De saa genert af , Tivolirevyen 1893“ af P. Fristrup. Engelsk Melod.. Forligsun-

derhandlinger mellem Hejre og de Moderate under Boisen, var strandede. O. C. Olsens Bog-

trykkeri, der trykte baade Dannebrog og Kebenhavn, naegtede laengere at trykke det Sidste

yaf moralske Grunde. — Paa Foranledning af Magdeburger Assurancekompagni blev en

Neringsdrivende anholdt som sigtet for Assurancesvig, fordi han, hvad der var fuldkommen

lovligt og rimeligt havde to Statusopgjorelser, en med Accord for Bje, en med Handels-

ophavelse for Dje.
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136. Jeg har vat paa Vesterbro.

Wilhelm Hansens Nodestik-og Tryk,Kjcbenhavn.
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Fran-krigs [Kunst vi gje - ste - de, den var | lum-mer Da - mer-
Hjer - tet |knu - ste hans Ta -|lang, da jeg |saa ham i Can-
Lo - ver - ne var gna-ve -[ ne, han gaarinok i Ga -ve-
De var |vold - somkjek i Hop, der var |rigt’-nok Smeek i
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D e s o e —— :
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ne laa og [fled i Ne-ge - lee. Det kwe Du | lie.
can, var det | li’e - som no'et der sprang. Det kwe Du | li’e.
‘ ne en af | Le-ver-da -ve - ne. Det kwe Du | live.
Krop, jeg blev |gan-ske vaek i |Bob. Det kue Du | lie.
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Kor.
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Lidt Smin - keklad - sket | her, Det kwe Du | live.
Min |Kje - rest var en |Tosk, Det kue Du | lie.
Og |der varGlad - ja -| tor. Det kue Du | lie.
Men for |[mig denster - ste [Fest. Det kue Du | lie.
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Kor. )
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] I | I . 1 ] T 1 -
Y I ! 1 4 l [— -
El-lers kuns en Ma - ske |der, Det ku'e Du | lve. .
Han holdt mer & A - po -[snosk. Det kwe Du | li'e.
Skal jeg |si - gehvad jeg |tror. Det kwe Du | lie.
Var den |sto - re Bud-dha |Pest. Det kwe Du | li%.
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Og min Kje - rest den Fi -| lur, sa'e, at
\ Og hvor hel - digt, saa han sa’e, hvis de
At med Le - re -re som di tog vi
Pi - ger det var en for os, fik man
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saa - dan man det  |brwer i Pa - ris som bar Fi -
Kny - ster li - der a) at de selv en Po - lack
al - le Ti - mer i det - te her - sens Mytk’ - lo -
: fat i den Ko -| los, kwe man le - ve helt paa
A 1 P — 1 - i - 'r 1
0 | Kor. |
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gur. Det kwe Du | lie, det kwe Du | li%e.
have. Det kwe Du | lie, det kue Du | live.
gi. Det kwe Du | lie, det kuwe Du | live.
Klods. Det kwe Du 1v’e, det kwe Du | lie.
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Moderato assai.

137. Jeg kendér en Herre saa temmelig godt.

O g T > T t 0y t —+ T ——
el w2 ] — o o
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1. Jeg ken - der en Her - re saa
2. Vigaar | al - drigpaa Va - ri- é -
nf 3. Jeg har |[Lyst til Ko-me - die,det
4.Naar jeg om  Morg’- nen har
6. Vi Kvin - der har det jo
e ——_——
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) # | [Fo— g | | o\
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tem - me-lig godt, med (Krel-haar,med Fip og Mou| sta - che,hver
- te - er-ne rundt, og jeg | vil dog saa gy - se-lig [ ger - me, for i
ved Gud jeg har. Ja jeg | li - ge fraBarns-ben har |tro't @ naar jeg
druk - ket min The, saa |gaar jeg en Tur medmin | Se - ster, dog
e - gent-lig skralt, vi skal |helst sid-de ar - ti - ge |[hjem - me; mens
- E * »
et
T Il I 5 i
' . o . | dim.
— e e —
e — S S—" E—— M—— o - I —— :
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Af - ten vi ses, an trak - te - rer saa flot, han har | og - saa en
»Ki ~ sten jeg kig - ged en |Gang et Se-kund, og fik li - ge et
ba - re fik Lov, ik - ke | tos - set jeg var til at |spil -le saa-dan
ne - dig i An - leg, hvor mankan se Bryg-ger | Ja - cob-sens
Man - den har Lov saa om -{trent - lig til alt, er det [knap vi maa
£ e e | jeeo e |f. 2|,
r-J 1 1 L 1 1 ‘J\ IL’ 1 1 [ 1 T . I
44 . | Ta— R e T S ——
b—r—"——>5 s ——F 2 2 o
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or - dent - lig Ga - ge. End-nu | har han ej vo - vet det
Glimt af en |Stjer - nel Tenk, en Ba -ro - nes - se_uh
no - get som 0 - da. Ved et rig - tigt The -a - ter der
vem - li - ge Bs - ster. Jean-ne | d’Arc ja, hun er da en
bru - ge vor (Stem - me. Jeg me - der en Rigs - dagsmand
X ¢
. J S S = i . ’1
D= = = z —t —F
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dri - sti- geSkridt, ak gid det dogsnart maatte |kom - me, aa han
hvor det varGrin! Hvor-for |si'er man, at de er saa |slem - me? Aa,hun
var jeg en Da, og jeg | pre - ve-de som Hed-da [ Ga - bel. Og
" tek - ke-lig én, og og saahelt ordent-lig i Tej - et, men
j@wn-lig og sier:,Her Du, ger nusnart no-get | ve’ ‘ot, skaf
NS N A S S S SR
T === ===
= = = = S
gy | I/ | = L
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si - ger saa lidt, men han | kys - ser saa tidt, og han |kal - der mig
hav - de en Kjo-le saa kort og saa fin, og saa [ma - ge -lgs
Che - fen!_det lod til, han vil - de mig ta, for han |sa da saa
naar jeg skal se ham, De ved nok, Si-léen medden |Lil - le, saa
Valg - ret til Kvin-der, baa -de Ko - ner og Pier!“ Ja men |ved De,hvad
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seadt: Sved-ske - |blom - me! Han er saa sgd, det Iil - le bit - te
Il - le en |Stem - me! Hun var saa sod, det lil - le bit - te
y - derst ai -| ma - bel: ,,Du er saa sgd, dit lil - le bit - te

lil - le- bit - te Bast, men han |ser saa

lil1 - le bit-te Bast, og Du |ser saa,
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- ar - tig | udl!
- ar - tig ud!

sn - ker jeg | #j - et. Han er jo sed, det lil - le" bit - te
han si- ger | te et: ,Du er saa ssgd, dit lil - le bit - te
~
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Best, menhan | ser saa u - ar - tig | ud, han er saa sed, det
Bast, og hun | saa’ saa u - ar - tig ud, hun | var saa sed, det
Bast, og Du | ser saa u - ar - tig ud, Du er saa sed, dit
Ba#st, menhan | ser saa u - ar - tig ud, han er jo sed, det
Bast, og Du | ser saa u - ar - tig ud, Du er saa sed, dit
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li1 - le Dbit - te Beest, menhan |ser saa u - ar - tig ud! 1
lil - le bit - te Best, og hun |saa’ saa u - ar - tig ud! D.C.
lil - le bit- te Beast, og Du |ser saa u - ar - tig ud! al 73\
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138. Jeg paa alt maa abonnere.

Allegro.
) £ 2 £ 2 P o P o T e , . . 2 ™
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Moderato.
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1.Jeg paa alt maa a - bon -| ne - re al - le
2.Den der for for mig  bar Pri - sen, det  var
3.,Af - holds -} bla - det® det er fuldt a go - de
4.Jeg holdt Bar - fod om Dy - na -| sti - et fik den
o) P - t -’. i
T — 1 ="
| 1
0 — IR E— \ |
| - 1 I T _‘l; I
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Bla - de, ja paa me - re, naar jeg faar et Hef - te
dog »A - dress’- a vi - sen“ den har nu faat Re - dak -
Raad . saa har jeg |[,Hul - da“ ,S0 - ¢i -| a - len® og ,ny
om i-gjen fra Lot - te ri - et, Bo -gen |[skal dog ve - re
S [o— - — BB ~ : S
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sendt bli’er jeg strax Sub - skri - bent.
ter, jeg holdt me - Tre af den for.
Jord“ Ei - bys & - to - le du nord .
go) saa man kan nok bru - ge to.
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»Ber - lingske“ den | hol - der jeg for Do -de og for (Skams Skyld,
»Mor -gen-bla - det* | hol - der jeg, for | Sti-len er saa | ver - dig,
Bran-des;Bersblad“ | hol - der jeg; jeg [sver-mer for Thing |- val - la,
»Po - Ii - ti - ken« [ hol - der jeg, den | mo-rer nu min | Ko - ne
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D bj H — T
»Il - lu-stre - ret Ti - den-de“ for |Kak og E - rik Skrams Skyld,
Gro - ves,Dag-blad“ | el - sker jeg, man [blier saa hur-tig | fer - dig,
Per - rys,Krigsraab“| kje - ber jeg hver |Fre -dag i ,Val - hal - las
»Af - ten-bla - det« | det er narmest for den p# - ne To - ne,
—% — —2—58
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Mo - de-ti - den -| dej mendet er kun for min Ma -{dams Skyld,
Fers - levs tre lidt tun - ge er__ ja, det ved Gud det er de,
»Kje - benhavn“den har jeg ei men | ten-ker nok jeg |[skal ha'e
' »nDa - gens Ny - he-der“| Her - re-gud! den ko-ster kun en | Kro - ne,
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og »A - vi-sens |Bil - led-bog« for dens kjen -ne Sprog.
»Kvik“ er kvik,Lunds, Sen-dagsPost* er ei Hver-dags - kost.
og saa hol-der (jeg Re-form,den |kje-der mig e - | norm.
» Po-sten“holdt jeg | og-saa, men nu | er jeg fri for | den.
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139. Jeg stakkels Sidse Madsen.

Allegretto. .
/. A A A A Sidse.
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Allegretto roulante,
_—

140. Jeg synes, den Rulle gaaer saa trang.

e e
%35*7‘ —— ==

1.Jeg | synes,den Rul -le |gaaersaa trang, | Rul - len gaae, | Rul-len gaae,saa
FhY—— 888 - & 5 o = fer— g twt o o
ISR SRR S I ] I { i ] JL ] ‘
m— T— ]  ———
[ — ! — )
‘ P — i{ %‘?-}—-_—qu
] $ jﬁ:&:
lad os nu faae en ly - stig Sang! Rul - len gaae, Rul -len gaae,
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Vi-sen,Du sang for - |le-den om Bren-dum.

|-
e

Rul - len gaae,

( %
!( z afl]
: A z
g

2.0g kjender Du Brendums Dampbraenderi?

Rullen gaae,

Der kan jeg slets inte komme forbi,
Rullen gaae,

Ja kjender Du hans Aquavit den fine,

~Saa kjender Du ikke til Mavepine,
Rullen gaae,

Saa skal Du see, hvor Rullen gaaer!

3.Min Kone sender mig tidt med en Spand

Rullen gaae,

At hente hos Brendum det varme Vand:
Rullen gaae,

Spanden bli’er fuld _men blev jeg det Samme,

Saa fik jeg nok Prygl af min Madamme.
Rullen gaae,

Saa skal Du see, hvor Rullen gaarl

1 J.l \ - /u-——_\.
] et o . e

SES - et e =

4.,Nei syng mig heller de gamle Ord __

Rullen gaae,

De kradser bedre som jeg troer< _
Rullen gaae,

»Jal men see denne Sang er trykket,

Og den er ei heller saa pukkelrygget«__
Rullen gaae,

Saa skal Du see, hvor Rullen gaaer!

5.,Armeen ligger derovre paa Als,

Rullen gaae,

Og Du staaer her i en Kjalderhals,
Rullen gaae,

»Jeg staaer ei leenger i Rullen, Rikke!

For stod jeg deri __ saa kunde jo ikke
Rullen gaae,

Saa kunde ikke Rullen gaae,«

6. Hiv op! _ Nu synge vi alle Mand:

Rullen gaae,

Rask over Stok og Stene kan

Rullen gaae,

Vi raabe Hurra med veldigt Bulder

For Land og for S __
Rullen gaa,

og for Kjelder Ruller!

Saa skal Du see, hvor Rullen gaar!
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2.Man kan nu inte saa sikkert si‘et,
Men han var rimeligvis Student;
Han kjempede mod Filisteriet
Ak! bare han dog aldrig havde kjendt

Dalila ete.

3.Han skal ha’e ha’t nogle svere Krafter;
Forresten var han nok god og from,
Var hurtig villig til at gie efter,
Men Ingen kunde ham dog styre som

Dalila ete.

4.0g Kraften kunde ham aldrig glippe,
Om saa hans Haar det blev ganske graat,
Men kun hvis han gik hen og lod sig klippe,
Og denne Hemmelighed kjendte blot

Dalila ete.

5.En Aften, Samson han var lidt bister,
Og Ho’det inte rigtig paa ham stod,
Saa leb hun fra ham til en Filister,
Som forhen havde veret venlig mod

Dalila ete.

141. Jeg synger el om Amalekitter. "
Grazioso e con espressione.
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1. Jeg synger|ei om A-ma-le - kit - ter, jegsynger| ei om Fi-li - ste - re, jegsynger
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ik - ke om Mo -a -| bit - ter,menkun om [Sam -son,som el - ske |- de Da-li- laetc.
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6.,,Naar De vil gi'e mig en halv Snes Daler,
Saa skal jeg gjere, min kjere Herr
Justitsraad, Alt hvad De mig befaler,
Det lover jeg, saasandt mit Navn det er

Dalila ete.

7.,Her denne Samson er bleven mig en

Fordegtig Fyr, han er vist Skandinav,
Kan Du faae ryddet mig ham af Vejen,
Saa er Du rigtignok en lille brav

Dalila etc.«

8.Den naste Aften, saa fik hun strax en
Idee, mens Samson sad og drak sin Puns
Da han blev sevnig, saa tog hun Saxen_
Han aned Inted; thi han elsked kuns

Dalila ete.

9.0g af hun klipped hans lange Lokker,

Og dermed svandt jo hans hele Kraft,

Og Resultatet af det Hele nok er,

At han til Kjerest ikke burde havt

Dalila ete.

10.0 Yngling! ler udaf denne Vise,
At Kvinden ofte driver skjendigt Spil;
Naar Du vil klippes, saa gaa til Giese,
Men fremfor Alting bare ikke til
Dalila ete.
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142, Jeg synger om Kong Christian.
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1. Jeg | syn-ger omKong (Chri-stian, som |stod ved hej - en |Mast, hvor
2.Hans ! Fa-der byg-ged (Kronborg, han | Hel -sin-gers Sta - tion, den
3. Paa Grundaf stor Fa -|mil - lie han | byg-ged Christians-havn, han
4.Det | var paa Kol-berg - hei -de, han |slog sit sto - re [Slag, der
5.Kong |Chri-sti - an den |fjer- de tit i The-a -tret | gik, men
8.Hver |Dag,han gik paa | Ar-bejd; han |[fyld-te sin Fla - kon, men
7.-Han | for - te man-ge |Kri-ge, han | la -ved man-gen |Fred, naar
8.Han [byg-ged i Ny - bo- der en | Mes -sa-nin, og |den skal
&8 & 8| s 8| -
%:—%); —— &+ —— ’  — _J";_} .
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baa-de Go-thens [Hjeer-ne og en | hel Del brast.|| Da han i
skal han ve -re |kom-met me-get |skidt fra, noen. )| Men han hang
Bor-ne - hu -set |fyld-te for hver | Ms han tog Favn.|| Goos skend-te
mi-sted han det | 6j - e, han har | tabt den Dag i Dag. ||[Hans Mor hun
han var me-get | u - til-fredsmed |Styk-ker - ne han |fik: |,Her Dan-ne -
Frokost spi - ste |[han paa Lan-ge -| li -nies Pa-vil -| lon. || Hanholdi af
ej han laa i [Krig, ja saa laa | han i -| hed. ||SnartSlag ved
si-den ef - ter | vee-re gjort i  |Stand til -| sen. || Men nu hagjst
o -t o ‘
e b&—gz“‘—u-e"“]t_jg'-?;:;
——
—

e, U, .

Repel.aa 175,
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Vug -gen |laa, han var saa stor som men | si -den tog den
sta - dig i, for byg-ge kw han i han | bygged dag-lig
me - get tit, men Chri-stiansa:,Aa | skidt! Pas | Du Dit e -get
sa: ,Aa |Gud! Hvor  |Christiandog ser. Men | si-den ef - ter
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143. Jeg tror paa onde Aander.

Allegretto. Kor.
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| 144, Jeg vaagner om Morgenen tidlig.
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2.0m Aftenen gaar jeg i Byen 3.1 én Retning er jeg dog slem nok,

til Meder, hvor Dyd prentes ind, jeg laser alt, hvad jeg faar fat,

Hr. Plenge, han er nu en ny en, for Drachmann og Esmann og M. Kok

men Bjernson et godt gammelt Skind. jeg svermer ved Dag og ved Nat.

Svend Hegsbro er from som et Lam, Men traeffer jeg paa noget _ fy!

og Klein gjer mig ingen Fortread, jeg streger det under, fordi

men Gejerstam _ kjender De ham ?_ naar Bogen jeg leser paany,

uh, han har vist slemt veret med! jeg saa det kan springe forbi,

Gudskelov, at man selv dog er sad’lig, og saa feler jeg mig rigtig sedlig,

aa, saa szd’lig uh, saa sed’lig, aa, saa sad’lig, uh, saa sad’lig,

for vor Tilstand blir let hejst forsmeed’lig, og den Pige er virk'lig begreadlig,

naar for Sed'lighedskrav vi er blind, som den Felelse aldrig har halt,

vi Skind. Godnat!
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145. Jeg var engang en dejlig,dejlig, dejlig Sukkerma.

~Allegro moderato.
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146. Jeg ved saa bestemt der komme maa.
Allegretto.
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147. Jeg vil rolig la’e mig haenge.
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2. |:Nu man kan i Dyrehaven
Bli’e i slet Humer og gnaven,;|
For der var dog lidt Appel,
Nu en ensom Karoussel
Og fortvivlet Trommesla’er
Er det Hele, som de har __

Hit jao.s.v.

3.|:Fer, i Leerbechs gamle Tider,
Slog man les til alle Sider, |
Gjorde Nogen Vrevl, saa fik
Han i samme Qieblik
Over Nakken, men nu kan
Det nok inte meer gaae an.
Hit ja os.v.

4. |:Fer Madamen holdt Avisen
For at lase Torveprisen,:|
Nu ei meer paa den Maneer
Fruen i Avisen seer,

Dertil er hun altfor fjong,
Nu hun laeser Feuilleton.
Hit ja o.s.v.

5.|:Fer en Pige, som der tjente,
Ei til Krinoline kjendte, |
Nu skal hun med Djzvels Vold
Gaae med Hat og Parasol;
Paa en Sendag ingen Mand
Meer sin Pige kjende kan.
Hit ja o.s.v.
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6.:Fer man tog en Mark for Smerret,
Nuden Glade er forstyrret,:
Vi er glade, naar vi kun
Nu for tre kan faae et Pund,
Til at klage har vi Grund,
Men lad mig blot holde Mund.
Hit ja o.s.v.

7.|:For en Rigsdagsmand var meiet
Godt med tre Rigsdaler neiet,:|
Nutildags det er ei nok,
Nys har en beskeden Flok
Regnet ud, det bli’er Lyv,
Vi minsandten vil ha syv.
Hit ja o.s.v.

8.|:Telegrammerne fra Krigen
Er hsist upaalideligen, |
Hver is#r har vundet Slag,
Modpartiet tabt sin Sag.
Illumineres i Berlin,
Tendes Seiersblus i Wien.
Hit ja os.v.

9.[Frygt for Krig ei meer vi nzrer,
Borgervabningens Gevarer |
Er saa pragtig konstruert;
Ramme Skiven, det er svert,
Men der treffes dog, min Tro!
Tidt en Tambour eller to.
Hit ja o.s.v.

10]: Smedeliniens Promenade
Staaer nu tom, ja det er Skade,:|
Der er ingen Ting iveien,

Hver is@r, der har lest Tegn,
Med de Ord man spidser a:
Vogt Jer!__ her er Kolera.

Hit ja, hitja, hopsasal
Immer Nyt, det, skal vi ha’

4



Allegro.

148. Jeg vil synge Jer en Vise.
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Naa,Kammerater, jadet [kan nok hends, da vi kombjem,varhele | La-stenslends,
Naa,Kammerater,naayvar|La - stenlands, vi va-re ful - de, jadet'kan nok hands,
Naa,Kammerater, ja det kan nokhends, da vikom ud ombordvarLommen l@nds,
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149. Jens og Jensine, de gik i Skoven.

2.De va’ bedrevet, ja saa uhyrlig,
Foraldrene vilde skille dom;
Og de tilsammens, ded vaa natyrlig__
De vilde nu desformedelst som
Tral la o.s.v.

3.Jensine, sa’e han, nu ska’ vi te ed,
La’ vos nu ta’ en Bestemmelse,
See, henge sei, #,saa vidt je ve’ ed,
Ei videre rar Fornemmaelse.
Tral la o.8.v.

4.Nei, Jens! en Strive man foor omHalsen,
Ded Hangeri skytter ei ja om;
Aa ska’ j& dsg, ve j allenfalsen
Dov peent paa Castrom doloriom.
Tral la o.s.v.

6.Jensine! ve Du som jei,saa styrde .
Vi vos tilsammens i vilden Se;
Nei, Fan’en ta’ meei, Jenslomja gjor de)
Paa saaden Viis ve je itte dee.
Tral la o.8.v.

13716

#}: ;- T — T +— |
L € AN :ri ‘]1; t 3 i o }__dj:}[
@/ el -
1.Jens og Jen - si - ne, de gik i |Sko - ven,ta Li-vet | a dom,ded vil - de
|
% 1} — 5 —o— ;,FT ! { T
1 t::? = === ! = — =
70" I 1 I N ‘{' T ‘L IL I I
Hey— o = —a— — L a '
J & =~ '
de, og Fug-le -| san- gen,den led for - o - vensaadej-lig,| ja u - be-skri-ve -
& ] 3 — L }
EEE e =T
l ' ! T o )
— =TT T
l’é L =| ﬂ_ I 1 1 | -1 11 — -
o < — ] =
lig. Tralla-la -| la-lalada Tral-la-la -| la-lalalaTral-la-la - la-lalalaTral-la-la - la.
I\ 3 ] P t g.— t A ﬁ g
T = 1 — —
B T '

8.Ja i ka’ svemme,aa stravs te Bonnen
Jw synker ner, maa je vere Iri;
Aa al ded Sevand, man foor i Monnen!
La’ vos la’ vaer’ ma ded Droneri.
Tral lao.s.v.

7.Neei, Jens! ja har teenkt paa nouedanned,
Ei meer vi ®eder en Kromme Bred,
Aa dee a» Haanger, ded # en daned,
En regedeerlig aa langsom Ded.
Tra la o.8.v.

8.Som savt,saagjort_de i Grasset la’dom,
Og indtil Avten de vented’ saa
Paa Dedens Komme,der skulde ta’dom
Aa hva de ellers ku’e hitte paa.
Tra la o.8.v.

9.Her, Jens!sa’e Sine, hvorledes gaaer’en?
Du ® dov vel itte ded endnu ?
Neei, itte reitig; men ak, jee haar en
Skrypsulten Mave,ded haar ja s’gu.
Tralla os.v.



10Nu maa je sanne ded, Andre si’er,

11.Her, Jens! jee haar ded nu overveied;

A Dgden haar @ dov, aa gaa paa;

Aa Lived evter, ka hands sa,bli’er

Kanskesig, ja baade saa aa saa.

Tral la o.s.v.

Ded @ dov feelt ma ded Myrderi;

Hvad om it Gran vi vos vederqvaied?

I Lommen haar j@ min Frokost i.

Tral la os.v.

It Rundtenom fik je even

Tral la o.s.v.

Tral la o.s.v,

150. Jim var Nigger og John var Blank.

23

12.Ja,j®i, jee haar saamand teenkt ded samme;

ner,

Aa Fan’en ta’e mei, ja aa anam mei,
Om je ve henges aa drones meer.

13.Aa Arm i Arm drog de hjemad stille,
Men Aaret evter han fik sin Tas,
Ei dee tesammens de mere vilde _
De fandt nu Livet saa magelss.
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24 151. Jo jo, det er dejligt at vere Skribent.
Allegro.
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Ja,tenk hvilken Fryd: gennem Tidsler og Tjorn

Og Reenker og Avind til Scenen at beere

De Digte,man elskede som sine Bern,

0g der se dem slagtet, Talia til Brel _—

At here de stakkels uskyldige Vers

Radbrekkede baade paa langs og paa tvers

Af Nogle,der praeker, og Andre, der pjatter —
tAa jo! —Det er dejligt at vere Forfatter!

3.

Og tenk saa paa Aren!— At hadres med Klap
0g Bravo af Smaafolk i Treje og Bukser,

Og klappes paa Skuldren, faa Raad og faa Rap
Af Bladenes kritiske Fukser og Dukser,

0g vekselvis blive belét og begradt,

Intil man har redet sin Pegasus trat,

0g Teppet gaar ned under Graad eller Latter —
1Ak ja, det er dejligt at veere Forfatter!:

. 4,
Dog hulde Talia, min Inklination,

Det or og det bliver Dutrods Dine Nykker:

Jeg bytter ej Lod med den sterste Baron —

Ja,ikke en Gang med den rigeste Brygger!

Jeg har jo min Sang og mit gode Humer,

Saa lenge jeg lever og — vent til jeg der!

Ja saa skal I here,hvor hejt man mig skatter,
I: Saa er det forst dejligt at vaere Forfatter! :
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152. Jo jo, Gogleri er en nobel Kunst.
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Andante.
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2.
Vil Statsmanden samle et stort Parti,
Vil Krzmmeren vinde uhsrte Procenter,
Vil Kunstneren hjelpe sig uden Geni,
Vil Doktoren omringes af Patienter,
Saa er det et ene-
ste Middel til Tjene-
ste — det er: det pureste, skereste, rene -
ste Gegleri.
Ja Gegleri! 3.
De Hsoje, de goagler med naadige Nik,
De Lave med idelig Skraben og Bukken,
De sgde smaa Damer med Smil og Blik,
De sede smaa Herrer med Smaegten og Sukken.
Selv naar Pradikanten
Gaar ned fra Diskanten
Og ender i Bassen— saa er det min Sandten
{:Lidt Gegleri! :|
4.
Ja,gegle gor Alle i dette Land,
Men geor det kun slet i det Hele taget;
Man fusker i Kunsten saa godt, man kan,
Men vi— vi er derimod Mestre i Faget!
Derfor maa det vere,
Vi holdes i Are
Af alle de Stakkler,som garne vil lere

- Lidt Gegleri. —:|
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153. Jomfrul vil De med til Skoven.

Ja,menGud, ne

Vognen er saa

Jegmaaeha'e en

Trappe, det
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. Y, z -
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2. Alt imellem, mens vi kjerte,

Smaat jeg herte

Paa min Sidemand,

Nydelig var han;

Men hans Ord mig ikke rarte:

Jeg er,sa’e han, Probenreuter,

Men det dreit er

Dette Reiseri

Jeg vil see af frie,

.Gifte mig _ naa, saa De flogiter?

Jog er godt gardeert,

Jeg har assureert

Hjertet mit fra sidste Gang,da
jeg blev fixeert.

Kjewrlighed hos Herre _

Den er saama®nd verre;

Nei, jeg troer dem aldrig meer, det

har jeg svoret paa.

Freken, heit jeg sver,

At jeg har Dem kjer _

Hvorfor vil De flytte Dem, sidder

jeg for neer?

Hvis nran har forladt Dem,

Skal jeg holde & Dem,

Lad mig Dem ledsage iaften, jeg

be’er!

3. Freken!o lad mig Dem fange,
Ver ei bange,
Spring kun ned i Hast,
Jog skal nok staae fast.
Gud, jeg takker tusind Gange!
Armen dristigt han mig rakte,
Og han bragte
Mig til,,Niels Husar;«
Kyllinger han har
Og Champagnen, hvor den smagtel
Freken! til Dessert
Haaber jeg, De gier
Mig et lille Kys. Nei her, maae vi
veere her.
Strax min Haand De slipper,
For jeg har Principer,
Jeg er ei @ den Slags, nei,det kan
De stole paa!
De er or’ginal.
Stil min Elskovskval!
Nei, jeg takker, Herre! nei. jeg er
ei saa gal.
Men lad os spadsere,
Det vil Dem kurere.
Naa lad gaae! den Dyd, Freken!er
dog fatal.
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4, Her! hvor Tonerne os vinke,

Det er Klinke-
Klinkevals med Tryk;
De er ve] for tyk,
Er ei Dandser, kan jeg taenke.
Jo, jeg kjender,Freken! troer jeg
Den Historie;
Jeg en Klinkevals
Dandser paa en Hals;
De skal see mig i min Glorie!
Hvor De ferer rart,
Det er aabenbart
De har nok Talenter; jeg troer,jeg
gi'er mig snart;
Alt for godt jeg meerked’,
At Champagnen virked’,
Snart kun i det Fjerne led:,Dener
a’Kragelund|«
Freken! stol paa mig,
Aldrig svigter jeg
Kom nu, lad mig lede Dem _det er
denne Vej.
Hurtig vi forsvinder,
Lysene os blinder,
Tro De mig, den Skovtur forglem-
mer jeg ei.

.Hvad der allermest mig ®rgrer,

Tenk, han vagrer,
Vil ei holde Ord,
Gifte mig . men stor
Havnen bli’er, det jeg sveaerger;
Sagen har jeg publiceret,
Offereret,
Tenk, i Honorar,
Otte Mark saagar,
Den, der Visen har leveret.
Ja, der seer De sel’,
Ingen Moders Sjel
Kan man troe herefter, men deter
dog et Held,
Er han reist, den Rever,
Vak med sine Prever,
Har jeg dog min Klinkevals:,Den
er &’ Kragelund!«
Ja, den Melodi
Er mit Sveermeri,
Ja, det er den eneste, som jeg ret
) kan li’e,
Baade Strausz og Lanner
Kun det bare Vand er,
Her er baade Takt og en sed Har-
meni.
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154. Julia, Julia, Julia, Julia, Hopsasa.

Tempo di Polka.

NI B = T =1

| 4t feee e

1.Ju-li- a, Ju-li-a, | Juli-a, Juli-a, |Hop-sa-sal | Ju-li- a, Ju-li- a,

»- . » P . -
Fbo S5 = =
T —_— = L/ TJ

J_r_ﬂ:'—% B — 1 1.9 f T [— | B— | . X
Wﬁ' ij g —a P— " —  — —— —

so-de Ju-li -| al Den |Vagter standser| i sit Vers, Brand hanbre-ler og
B _J 1 J - ~p i
e): - 3 — — q e ——
2 i : — - — e — o——1 |

l - Fine. ! V

gjer Commers,det
4 :["].

klem-ter stot

rrr

i Taarnets Top,

Spreiterne komme i

5 ——

i ——

fuld Ga-lop.

2., Hei Vargter! Hvor skal Slaget staa?“
»Oppe paa Hjernet af Aabenraa« __

»lh Gud bevares,

skal den Sorg

Ramme det praegtige Pjaltenborg!

Julia, Julia

0.8.V.

3.1 Borgen boede der en Flok

Lazarusser __ det

veed jeg nok __

Men fine Folk man ogsaa fandt,
Josses der boede en Lieutenant.
Julia, Julia, o.s.v.

4.0g hvem der nu i Senge laa,
Naaede knap at faae Buxer paa,
Men hvem der stod og sov_ Hurral
Frelste sit Liv og Tei endda.
Julia, Julia o.s.v.

8.En chemisk Svovlstik, blev der sagt,

=

Har vor Pjaltenborg edelagt _

Hvad er al Verdens Glands og Skin

Alt mod en usselig Fyrrepind?
Julia, Julia o.s.v.

13716

[

jpommm—— |
D.C.al Fine.

5.0g der kom En, og der kom To,
En paa bare Been, En paa Skoe,
En kom med Hat _og den var graa__
Og saa havde han Sokker paa.
Julia, Julia o.s.v.

6.En drukken Mand de slebte ned,
Mens til Verten han raabte vred:
» Fiir’ Skilling gav jeg Dig, min Ven,
Maa jeg saa be'e omde to igjenl«
Julia, Julia o.s.v.

7.Hvormange Men’sker der er breaendt,
Er mig endnu ikke ret bekjendt,
Og hvem det er, man kan ei see,
Thi man finder kun Maverne.
Julia, Julia o.s.v.



155. J= hde mej en Kareste, som andre Pier har!

(Fyensk Dialekt.)

Allegretto.
P ) | I l,’—‘\ |
e s—a T4 3 S
—— e
1. Jo | ha'e mej en | Ke-re-ste,som | an-dre Piler | har! Men | j® ska raa’e
| § e
- - & I 4 = ) &
% —p B 2
! I |
P e
1 ! — b ”—4?::=?:::F=!$_—
e = -
g . R — === sr=
Al-le fra aa|trowpaa en Hul-sar— | U-hu | Tu-e-lu-e -lu,aa |trow paa en Hu-

|
|

- » T
f ———%

sar! Aa| faa a en-gen| Fle_re ska fal-le

— g4l
A
Le
'F

hans |Garn, saa | ve je& no be-

D

2 - _ - L
oy B th | | ?ij. s —
|

25— = = ===
n i ——
0 o — = T % ——
# 1 ]
skriwe ham,de |sk@n-de-lie |[Skarn.| U-hu JI‘u-e-lu_e -lu de |skeende.li-e [Skarn!
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2. 3.
Hans Kenner @ som Lellier Hans Owr @ som de pure Guld
Mz Rosenbla’e paa Mz Diamanter i,
Hans Ojne di @ brune,men Ma op te Halsen & han fuld
- Hans Bewser di & blaa. A Legjn aa Laamskeri.
Uhu Uhu
Tueluelu, Tueluelu,
Hans Bewser di @ blaa. A Lejn aa Laamskeri—
Hans Treje den ® rg, aa Ja, wowt Jer vel, T Pi’er!
Hans Skaek # liervis J@ sier Jer for sandt —
Hans Hjerte de & trowlest, Han stal mit aange Hj@rtes Row
Hans Navn de @ Mathis. Aa fjorten Mark kaantant.
Ubu Uhu
Tueluelu, Tueluelu,
Hans Navn de & Mathis. Aa fjorten Mark kaantant !
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156. J= hade te min Mesters Berthe...

Fra Antonistrede.

Allegro.
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men hin.nes Last va |Guld og A . re: Hun velle ha en [tysk Balber.
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Hun va mit Haab, hun va min Lekke,
Hun va min Tanke Da aa Nat,

Te je fek gort mit Svendestekke
Aa kom i Frakke aa i Hat.

Nu fek je Reng i begge Oren,

Aa je fek teendt en , Radekop,«
Nu va je ente leenger Ssren,

Je va den onge Pipperop.

4.

Aa nu be der en Gratuleren,

Aa der be Bal paa vores Kro,

Aa jaj aa Tysken- ham Balbéren-
Vi friede nu begge To.
Men Amor, han ®# Landsforraedder,
Aa Mester ma, de ku j se,

Aa Berthe hun va ente baedder:
Di holdt me Tysken alle Tre.

Saa daali ha je aldri vaaren,
Je husker blot, di bar me hjem,
Aa da je vovned n®ste Maaren,
Saa sa’ je bare:, Den va slem!“
De skenne Dremme, di var flejne,
Den nye Hat var liesax,

Ud gek je me to brune Jjne,

Men je kom jem me
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187 Jei den gronne Vaar.
Moderato.
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) me Pien; Hansen, go» me’ en Tjeneste __
Mast med  [Svift og Os- car Mad- sen. Men da Hansen herte a je’sku’ud mes Korvetten

Dagmar, sa’ han te’ me’: Tag Dig i Agt!de’e’ en
raadden Rad! der er Menningitis Fnattimisimus i
KRojeklaeerne! Du skal lyde mit Raad_

fraekt jo* |svaermer for Cza-jrev- na! De kan bande paa, ® da je’saa Reiservognen derne-
re ve> Holmens Bro me’ den store Rosak paa Bukken.
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Trippe Vals.
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2.De ® vel sagtens Skabnens Finger,
Didlom deia dei didelidelom.
Der i Fordervelse os bringer,
Didlom deia didlom dei,
For da jeg kom her til Faestemanden,
Af Konditioner der var ei anden
End en i Phenix; fy for Fanden!
Didlom deia didlom dei.

3.Naa! hvorfor Pokker skal je skjul’en
Didlom deia dei didelidelom,
Je tog mod Kondition i Fuglen,
Didlom deia didlom dei,
Jee vilde saamen’ saa nedigt te’ed,
Men overtalt var je Stakkel ble’ed,
Det Sted er skidt for Renome’ed,
Didlom deia didlom dei.

4.Den ferste Aften rundt jee rendte,
Didlom deia dei didelidelom,
Og alle Gjeesterne betjente.
Didlom deia didlom dei.
Uskyldigt ned slog je immer Blikked,
Mit lille Hjerte det voldsomt dikked’,
Hvergang en Herre paa mig kikked)
Didlom deia didlom dei.

5.Men snart saa blev je mere hjemme
Didlom deia dei didelidelom,
Jee lod mig trykke, lod mig klemme;
Didlom deia didlom dei,
Og naar en Toddy je havde bragt ’en
Der Ingen drak,fer j havde smagt’en,
Jo! je stak inte op for Vagten!
Didlom deia didlom dei,

6.Musikkens Toner mig forvirred’,
Didlom deia dei didelidelom,
Og Klinkevalsen den mig pirred’,
Didlom deia didlom dei.
Ja teenkte, gid at Du kunde snurre
Dig rundt i Valsen, ja gid je turre,
Saa je min Swl det gjerne gjorre,
Didlom deia didlom dei.

7.Tilsidst blev mine Onsker herte,
Didlom deia dei didelidelom,
Og mine Been dem fik j rerte,
Didlom deia didlom dei,
Ja, tenk hvor heldigt, ja teenk min Glaede:
Et Par der manglede i en Kjade,
Og De kan tro, je var dernede.
Didlom deia didlom dei.

8.Min Dandselyst den blev uhyre,
Didlom deia dei didelidelom,
Ja, nasten inte til at styre,
Didlom deia didlom dei.
Ja det kw hens sig! at jee gik paa’en,
Ja ferst paa Helen, og saa paa Taaen,
Naar mine Been blot kunde faa’en.
Didlom deia didlom dei.

9.Her Visen og Historien slipper,
Didlom deia dei didelidelom,
Kjendt blev j@ med en Hundeklipper,
Didlom deia didlom dei,
Ja, Pokker skulde de Mand annamme,
Je slemt blev narret, og maa mig skamme,
Nu seger je en Plads som Amme _
Didlom deia didlom dei.
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2.Da Napoleon herte det; vilde
Han og paa Timen tage afsted
For at komme gratis til Gilde,
Men han tog ikke sin Kone med.
Selv var han pyntet og stank af Pomade,
Som dengang det braendte paa Kjebmagergade.

3.Franskmanden fik nu sin fulde Hyre
Med Stads og Commers den hele Vei,
Kun i Marseille vilde de myre
Ham, men desvearre det lykkedes ei,
Uagtet de havde en Helvedes Maskine,
Som myrer en Million i en Time.

4.Ja, I kan lese i alle Aviserne,
Hvordan de solded hvert eneste Sted.
Der blev street Blomster paa alle Fliserne
Og paa Politibetjentene med.
Officererne de var dog gladest, jeg troer,
Mest formedelst de nye Chakoer.®)

5Der var en Orn, som forestilled,
Napoleon fik en Krone af Gud.
Henne hos Bing de laante et Billed
Af hvordan Toldboden ikke ser ud.?
Men saasnart de var ferdig med Festen,
Vilde han inspicere Arresten.

6Der sad nu En for en grusom Forbrydelse
Fanden i Vold fra Tyrkiet et Sted,
Andre til Skraek og sig selv til Fortrydelse,
Med Bgile om Hals og om Benene med,
Abel, saadan var han debt, men Kader,®
Det var det Navn, han havde efter sin Fader.

7.Han blev nu trukken frem udi Salen
Og begloet, saa det var en Skam,
Napoleon bandte og skjendte paa Ka’len,
Men det battede ikke paa ham.
Nu er han dog sluppen af Slaveriet
Paa Fattigvasenet hjem i Tyrkiet.”

8.Nu maa jeg tilstaae, at inte ret veed jeg,
Hvordan det gik, da de kom til Paris;
Kun har jeg hert, at de gik paa Komedie,
Og Abel var med begribeligvis.
Komedien den gik nok ganske taallig,

For Heiberg, men inte

hans Kone var daarlig.

¥ Sigter til en Ildlos hos en dengang bhekjendt Parfumehandler paa Kjehmagergade.
2 nfanteriet havde just i den Tid faaet indfort en ny Slags Chakoer,
91 Bings Vinduer hangte dengang en Tegning til en projekteret Omhygning af Toldbodbygningerne.

4)5: Ahd-el-Rader,

8 Paa den Tid herskede der stor Uvillie mod Heiberg, da M. Wiehe og Hoedt havde forladt Theatret paa Grund af

en Strid med Pirectionen.



160. Keisereni Kinesiens Land.
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2Keiserens Datter hed Tshung-tschek-tschuk
Og hun var baade pan og smuk,
Ingen udi den ganske Stad
Havde en Nase, saa deilig flad,
Neglene bar huni Futteraler.
Fodderne vare som Neddeskaller,
Og hendes Haarlok__ tenk blot engang,
Den var halvellevte Alen lang.

3.Hun elsked! _men ak, han var ei af Stand,
Forresten kaldtes han Tsching ding dang;
Men da Keiseren fik den Besked,
Saa blev han saa lynende vred,
Sagde til Profossen: Tag Fyren i Kraven,
Bring ham herop,han skal dunkes paa Maven,
Naar imorgen jeg drikker min Thee,
Vil jeg paa denne Comedie see!“

6.,Quax!“ sagde Keiseren saa__og strax
Hele Hoffet sagde ogsaa ,Quax.«
Det betyder paa Dansk, kan jeg troe:

»Tag da saa hinanden, I To.«

Saa blev der Glede og Fryd og Gammen,
Prindsessen kyssed dem Allesammen;
Saadan fik de hinanden saa flot,

Nu er de gift og har det godt.
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4.Saa tog de fangen den stakkels Knss
Og saa skulde da Sagen gaae lss;
Keiseren paa sin Throne sad,
Hoffet stod rundtenom i Rad;
Men da de saa skulde dunke Ka’len,
Saa kom Prindsessen ind i Salen
»Vil I gjere min Elskte. Fortred,
Saa vil jeg dunkes paa Maven med:

5.Keiseren hosted og drak en Kop Thee,
Hoffet drak ogsaa _ og hostede;
Keiseren tog sig en veeldig Pris__
Hoffet__ det gjorde ligervis;
Keiseren lagde Fingren paa Neesen_
Hoffet viste det samme Vasen,
Keiseren nyste__ og strax derpaa
Hoffet __det gjorde ligesaa.
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3 161. Kender I Pedros gamle Cither?
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2.

Ingen for den sit Are lukker.
Alle Toledos Piger sukker:

I:» Bing bingeling bingbingbing ! |
Konerne nynner, mens de vugger,
Nonnerne grader, saa det klukker:

|: »Bing bingeling bingbingbing !*:|

Enhver beder: ,,Stil
Min Langsel og spil
Blot 6t Stykke til!“
Og straks, naar han vil,
Hans Spil stikker I1d
I hver Pigelil !
Det er en Ild, som Ingen slukker —
Alle de Skenne gaar og sukker:
nda...a...a, ak ja,
Hvor faar man slig en Cither fra?

|:Bingeling bingbing bingbingbingbing !« |
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162. Kjarlighed! Du er den Stzngel.
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163. Kjebenhavn, Kjobenhavn du kjzre.
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havn, ja du er |rar, i dig et | Pa-ra-dis vi |har

¥ b2 e
: — 5 = =) =" & =
2.Vil Du halvveis i Himmerige, 5.Naar den blidere Aarstid kommer,
Ja saa tae en Billet, _maa jeg bee__ Kjebenhavnerne ret henge i,
Til en Plads i det Kongelige; Prise glad, vi har faaet Sommer,
Tro Du mig, det er verdt at see; Msde stadigt i Tivoli;
Ja, isr naar Nyrop spiller, Onkel Harboe Vinterteiet
Min Gud ja! hvor han er rar, Skal gjemme, ja det er bedst.
Du Dig neppe forestiller Naa! hvad skal man med det meied ?
De Toner, han ta’er; Nei, det er saagu vist.
|: Ja og Kunstnerparret Phister, |: Der er immer nok, der pirre.
Hun som Malle, han som Klister, Der er Skoven og ,,Fredsberre«
Ja, det kalder jeg Komik Der er Sang og Spil, ja vel!l
Med komisk Kraft i hver Replik.| Man overalt skal here til.:|
3.Det var prima, og nu sekunda; 6.Vi har Bybude paa hver Finger,
Lad os see til Kasino engang, Vi har Sporvogne med Galleri,
Det Theater har Mange ondt &, Vi har Engle foruden Vinger__
River ned baade Spil og Sang; Det er Damerne, maa jeg bee!
Men hvad der er Hovedsagen, Har Du Lyst at kildre Ganen
Vi mored’ os der dog tidt; Med Skildpadde, Chambertin,
Hvor vi loe a’ gamle Hagen Gaa til Nimb paa Skydebanen,
Og vor Christian Schmidt. _ Der spiser Du pivain.
| Af Kasinomaskerader |: Og i Skoven der vi har En,
Er vi heller ingen Hader, Som de kalder for Husaren,
Nei vi mede bare der En gemytlig Kammerat,
Til alle otte ongefaer.:| Og Boeuf det laver han krabat.|
4 Men is#r har vi haft vort Stade, 7Vi har Rigsredder, der er gode,
Hvor der forhen blev holdt Hippodrom, Politikere _ det kan nok hsends _
Ja, jeg mener paa Nsrregade, Baade med, ja og uden Ho'de;
Ja, see der seger Publikum, Vi har Alt i vor Residents.
Der iszr er Folk gelassen Vi har baiersk 01, men ei man
Til Brave og Bifaldsklap, Faaer 01 nogensteds saa fedt,
Men de fleste faaer nok Madsen, Som man faaer hos Brygger Heyman,
Det feiler nok knap. Nei, det er Nummer et.
|:Ja i Farcen er han Helten, |:Vi har tusind Dannekvinder,
Han er kommen svert i Velten, Kostumeert som Sangerinder _
Og han ender nok maaske Kjebenhavn, ja Du er rar,
Paa Kongens Nytorv, skal De see!:| I Dig et Paradiis vi har.:|
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164. Klokken bli'er jo let lidt mange.
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165. Klokkens Lyd.
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166. Kommer, hvo som komme kan!

Vivace.
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kom-me kanl!
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Kommer,Mand og

Kvin - de! |Skjen-ne Ra-ri-

2. For en Styver skal I see,
Hvad I aldrig venter:
Himmel, Jord og Helvede,
Sexten Elementer;
Aander hugne ud af Sten,
Mennesker paa fire Ben,
Keer og Faar paa tvende.

3.Her staaer Evamed Corset
Midt i Edens Havel!
Adam paa en fransk Reinet
Sulten sees at gnave.
Kommer saa en Bosniak,
Gier dem hver en ussel Frak
Og af Haven driver.

4.Noahs Ark for Storm ogVind
Som et Vrag hist flyder!
For i Havn at komme ind
Efter Lods han skyder,
Men sit Rhederi til Sorg
Strander paa Amalienborg
Mellem to Palaier.
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See, hvor Rachel Joseph kan
Trekke ud af Kjolen!

Her staaer Josua,hendesMand,
Der kan kudske Solen.

Her gaaer Ruth og sankerKorn,
Moses med to store Horn,
Potiphar med sterre.

Seer 1 her Kong Salomon;
Som en Leve dreaber?
Siden i et Strempebaand
Dalila ham slaber;

Saa med Kj=ften af et Faar
Han i Polen tappert slaaer
Tusind Insurgenter.

7.Lille Goliath saa rask

Kjempen David kraver,
Slaaer ham i hans Pandebrask
Med to knytte Naver.

Siden med en Tollekniv

Ta’er han Resten af hans Liv
Fra den lange Rekel.



8.Absalon sig ved sit Haar
Hanger og afliver.
Underfogden hos ham staaer,
Skar ham ned og skriver:
»Salig Herren var et Fjog;
Han begraves maa, men dog
Ikke af Studenter.«

9.See Kong Saul saa nydelig
Kladt i redt Manchester;
Han vil separere sig
Fra sin Dronning Esther.
Tamperretten bukker sig,
Demmer: ,Konge! gift kun Dig
Med din Marskalks Kone«

10.Urias som rede Guld
Elskte sin Cousine,
Skjxldte Kongen Huden fuld
Med sin Bispemine.
Saul til Korset krybe maa
Og i Fruekirke staae
Aabenbare Skrifte.

11.Saul bag Oret skrev den Tort,
Lod ei Hevn formode,
Spilte saa med Bispen Kort
Og fik brav til Gode.
Sagen til Proces nu kom,
Hof- og Stadsret fzldte Dom:
Urias ber hangel«

12.,,Tak, Hr. Dommer!tak, min Ven|«
Hertes Saul at tale;
Kan jeg tjene ham igjen,
Har han at befale
Urias blev heaengt,som sagt,
Og i Galgebakken lagt
Af en Hoben Slaver.

13.Her staaer Holophernes og
Bathseba, hans Kone,
Der ved Hjelp af mangt et Drog
Skaffer ham en Krone.
Som en Folkeven saa brav
Hun hans Hoved hugger af,
Medens Helten sover.

14 Her er Jericho, hyis Mur
Dongvixotter byde
Bleses ned med Horn og Lur,
Men som ei vil lyde.
Heel betuttet udenfor
Emigrant - Armeen staaer
Og den Mur forbander.
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16.Her er Sodoma, see her|
Tet ved Donaus Bredder.
Jonas paa en Kro I seer,
Som Hvalfisken hedder;
Her han sig tre Dage holdt,
Drak og spillede Styrvolt,
Og i trende Netter.

16.Seer I her en Jordens Gud
(Konge vil jeg sige)?
Han var eller blev en Stud
Og kom fra sit Rige.
0, gid ingen Konge maa
Meer paa alle Fire gaae
Eller Klaver ede!

17.Her er den forlorne Sen,
Som fra Frankrig kommer
Der vel sin fortjente Len
Faaer til naste Sommer!
Gid han en Ulykke faae!
Troer han ei, vor Jord kanstaae,
Om der ei var Konger ?

18.Her med Pungen Judas staaer;
Han var kuns en Staader,
Fer han til Pilatus gaaer
Og hans Ven forraader.
Kongen trykker glad hansHaand,
Skjenker ham det hvide Baand
Og Pension i Naade.

19. Dette Plankeverk, her staaer,
Maae I lzre kjende:
Kommer I derudenfor,
Seer I Verdens Ende.
Gamle Sole ligge der
Og forslidte Maaners Her,
Hvoraf Stjerner klippes.

20.Seer I Verdens sidste Dag ?
Her, Reveillen lyder!
Torden, Lynild, Slag i Slag,
Grave gjennembryder.
Dede stige op igjen,
Nogle gaae til Himmelen,
Mange gaae til Fanden.

21.Men skal Verden lange staae,
Jog til Mad kan trenge,
Og hvor skal vel den jeg faae,
Naar jeg ei har Penge?
Kaster derfor i min Hat,
For jeg siger Jer Godnat,
. Hver en lumpen Styver!
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167. Kommunen Borgerkliken.

Trippe Vals.
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2. For hver en Nat-te -
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168. Kom nu aa la vos satte.

Allegro scherzando.
n,
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Se, hun va Bunnepie, aa han va Herremand,

Men ellens va hun lie saa gjev aa gow,som han.

Han gore Nar a hinne, aa hun a ham igen, —

0g saaden ska di ha'ed, di penne Herremand.
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3.
Han sa’e: ,,Sedde Mette, om Du gor hjem ma mej,
Saa ka Du itte gatte, va Godt je har te Dej.«
Hun svarte: ,,Ja, om Preaesten vil felle mej derhen,

Faa man ter itte trow dom, di penne Herremsend ! “

4,
»Aa,“sa han, ,hvorfor ska vi nu bydde ham te Gaest ?
Ve Du som je, saa vi holde Brellop yden Prast ¢
Men Mette sa: ,, Aa rejs Han“...Ja,nu ha j@ glemt hvorhen,

Aa saadden ska di svares, di penne Herremend!

5.
Men Junkeren va trassi, han rejste ej som sagt,

Han blew blot mer korassi aa tow ed Kys ma Magt,
Men lie ma ded Samme fek han En ma# venstre Hand,

Saa ded svop aa smald aa kladsk i den penne Herremand.

6.
Ded Svar va just ded rette. M@ Torer i sin Kvark
Han svarte: ,,Sede Mette! Den Dydd @ stowr aa sterk.
Met Hjerte stor i Flamme, menne Oren stor i Brand,

Ve Du ha m, naa saa ta me te De panne Agtemand.”

7.
Ded kunne Mette brue, ded va en annen Snak:

»Ve Han ha mej te Frue? Ja saa ska Han ha Tak!
Ve Han elske mej oprejted, ska j# elske Ham igen —

Jx ha altid holdt saa mejed a di panne Herremend!“

8.
Aa saa holdt di derres Brallop. Sikked Gilles, Hilleded!
Di drak ote Tenner 41 op aa en Syes Mangde Mad.
Saa blew Mette gort te Frue, blot faa ded hun ga ham den—

Jo, saadden ska di ha ded, di peenne Herremand !
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- 169. Kongen sad i sit heie Slot.

Allegretto.-
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.. Der gaaer Skrak i den gamle Alt

Over at Sligt vederfares:
,Gudbevares, Gudbevares,

Deres Majestet!

Pressen vil tale og Pressen er frak,
Pressen er alle ‘gode Borgeres Skrek,
Lirum larum, lirum larum,

Katten den gjor Alg!«

. Censor sad i sit lune Hjem,

Laste de vordende Blade:

Det var Skade, det var Skade,

At han leste dem!

Kosten var kraftig, men Maven svag,
Reodkridtet slikked han med meer Behag:
»Den Artikel, den Artikel

(Gaaer ei ud idag!“

Tidt dog et Spring over Censor tog
Dristigen Skriftet og Talen;

Men Fiskalen, men Fiskalen

Strax i Skranken slog:

»,Ham der har veret paa enlovles Vei,
Strengeligen afstraffet paastaaer jeg,
Traenges, kraenges, stienges, hanges,
Nast Salair til migl«

. Pressen lister sig paa Hosesok

Ud mellem Hjerter og Tanker,

Og den banker, og den banker,

Og der aabnes nok!

Borgeren tyred den ved Piben med Klem,
Bonden han staved sig med Fingeren frem,
Og saa tendte, og saa taendte

Pressen Ild i dem.

. Kongen sad paa sit heie Slot,

Onsked med Folket at tale;

Slottets Sale, Slottets Sale

Aabnes vidt og godt.

Pressen den retted sig fra Top og til Taa,
Trak saa igjen sine Stevler paa,
Viste Verden, viste Verden,

At den kunde gaae.

Frihedens Kost er sund paa det Lav,
Saften og Kraften den gjemmer;
Men den klemmer, men den klemmer
Svage Maver - av!

Lirum larum er igjen deres Text,
Friheden skal dog give Pressen Vaxt:
Pressen leve, Pressen leve!

Det er Visens Text.
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170. Christoffer kom fra Bayeren.

Allegro moderato.
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1. Chri-| stof - fer kom fra | Bay - e - ren med | Lom-men fuld af | Pel - ser og
2. Paa | Gur - re harKong| Vol-mer lej - et n® -sten he -le [ Kvi -sten, og
3. Kong| Vol -merdrak sin' | Kro-ne=01, og | To - ve-1il han | by - der en
4, Paa | Ski-den Ler-dag | Af - ten slog de | Hul paaSpil-le -| gri - sen, den
6. Paa |[Gur -re er der [Fryd og Gle-de, | To - ve si-ger:| Si - rel hvad
8. ,Nej [ Pen - ge -ne skal| ik - ke gaa til | Nar - re-streg og |Sved-skerl™ ,Gi’
7. Kong | Vol -mer paa den | vil - de Jagt for -{svandt i Sko-vens | Tyk-ning, og
8. Kong | Vol - mer jog fra |Gur-re o -ver | Bir - ke-red til | Hol - te, i
2 e -
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dér har han hver | Man-dag Af -ten [Whist-Par -[ ti, og [ To - ve og Lars
Bi-skop,mensLars| Ho - se-sok faar| rus - sisk | The. Kong| Vol-mer er u -
Gris fra E - rik | Lam til Jul har| Vol - mer |faa't,_ der | blev talt op af
syn's Du vi skal| bru-ge dis-se | Sy - le til?‘ Her | Vol -mer;‘si'er Lars
mig en Da-me-[ cyk-le ku Du|dog, din [Skurk!“Nej| hel - le - re gaar
To - ve graed en | Taa-re. tor-red|den saa a', den | nw - ste Dag hun
Nor-dre Birk de |skrevham tidt for |hur - tigt |Ridt, en | Dag af Pen-ge-
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solgt, han i tak-| nem-me - 1i - ge | Fel’-ser blev | Sky - de - ba - nens
Ho - se -sok ta'r liv - lig Del i Whi -sten fra | Klok-ken hen - ad
I hel - dig,grun-det | paa at To -ve sny - der, saa | Van-det dri -ver
Kas - se - di - rek -| ter cand. jur. To -| bie - sen, ved To - ves Reen - ke -
Ho - se -sok,,lad | os gaa ud  at svi - re, saa | tar jeg et Par
| Vol - mer saa - i Kom-pag -ni med | Fi -sker og bry - der Kom -pag-
lag - de Grun-den | til den Kvin-de -[ byg -ning,som | Kvin-der - ne de
trang han til Ti -| vo - li Gur-re sol’ - te, men | Thra -ne han for-
> =T
0 7 \ H—W
FE St b e
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Grund - leg-ger | og gav Sel. Han |[sam -le -de hver | Ons-daggla -de
6 til 3 Kvar|-ter paa 9. Paa | To -ves Trap-pe |bran-dérGas-sen
Vol-mer ud af | 0j - ne -| ne. Kong| Vol-mer sid-der | som et'Fjols med
spil var Vol-mers| Tab ej smaat: to |hun-dred’Da-ler, | fi - re Mark,tolv
Styk-ker med, der | ger - ne vill“ ,Neh | Vol - mer| si - ger | To - ve,, keb Dig
ni - stre-de i - ge durch!“,Lad| os se O - pi -|ums=Ki-na -to-
vrov-ler om den | Dag i Dag. Og |Lars hanslog sig op paaMar-ga-
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Bre -dre om sit |Bord, og [ der faldtmangtet | spe - ge-fuldt og |Skam-tens
nem - lig kun til | 10, og |Vej-en er for-| ban-det lang til | Sor - gen -
blind og a - ner | ej, at | han paa én-gang| spil - lerWhistog | Ha - ne -
Skil-ling,en Ze -| chin, samt | Bux - e -knap-per,| To - ve hav-de | put - tet
fer en ren Man- chet, selv [treen-ger jeg saa | raed-somttil et | nyt Kor -
sko -per-ne hos |Pacht!‘,Nw |Vrevllnu gaarKong| Vol - mer paa den | vil - de
rin og dan-ske [ Svin, streg; Tol-den paa Gar- din, la’ Skat paa |Breen - de -
Ve -ver-sker i Bur, og | to, der kun-de | bli - se rig-tig falsk paa
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Ord. Han gav |Sild og Ar-ti -[ skok,hangav | Vin og #1 og |Grog, mens han
fri. - To - vel | det er vo-ve -| ligtl To-ve, | Du er taa-ve -[ lig, hvad skal
rei. To -ve!|det er rmdsomt|frekt,har Du | dan-te Spor Re-[spekt! at la’
Ven! To -vel| fei din Ty-ve -| tes, rev Du [ Lar-sesKnapper| les, saa det
set! Vol-mer!| giv mig no-get [vist, saa jeg [ lej - e kan en |Kvist, det er
Jagt! Det var |skrakke-ligt at se, uh, han | var saavre’ saa| vre, li’-som
vin. Du sku’|skamme Dig, din |Laps, vil Du | rap-se, naa saa | raps! ja men
Lur. Hvergang| de til En-den |kom, ble-ste | de det he -le om, ja til
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sang om Vol-mer,| To - ve og Lars| Ho - se -( sok./
To - ve og Lars| Ho - se-sok 1 | Sor-gen -| fri?
Kon-gen stik-ke | ud af en ge -| men Kler -|knegt!
sguw'n-te saamerkfver-digt at han | gik og | fres!
trist at bo der -|hjem-me hos de gam - le!
han ku’ v -re |Marx paa en Pro-{vinds-tour -| née!
Du maasgu’nte re - re Fat-tig-|man-dens |Snaps!
sidst de blm-ste | he - le Thranes |Nord - pol om!
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171. Lad Andre kun synge om Alf, hvad‘ der er stort.

Moderato.
)4 —p‘“) iﬁ ; N
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2.

Fra Verden blev skabt, og til Verden skal forgaa,
Var alle Bengler store, og alle Engle smaa,

Og op i Himmerige

De Smaa kun komme kan;

Se derfor til min Pige,

At faa en lille Mand,
En lillebitte Mand o.s.v.

3.
1 Krigen den Store til Garden bliver sendt,

Den Lille bliver hjemme ved sin Kones Regiment:
Ham kalder ingen Krige
Bort fra sin Agtestand,
Nej klogest ger den Pige,
Som ta'r en lille Mand,
En lillebitte Mand o.s.v.

4,
At kysse den Store, kan man jo n®ppe naa,
Og hver Gang der skal kysses, paa Teerne staa,
Det er just ej saa lige;
Nej, tro mig om I kan,
Fornuftigst er den Pige,
Der ta'r en lille Mand,
En lillebitte Mand o.s.v.

5.
Hvor dejligt at keele for slig en lille En!
At kalde ham sit ,, Lam*“ og sit, lille Henseben.
Bete@nk hvad det vil sige,
0g dersom det gaar an,
Saa skynd Dig blot min Pige,
0g tag en lille Mand |
En lillsbitte Mand, en ganske lille Mand,
. En ganske lillebittebittebittebitte Mand.
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172. Lad mig bare Dem forklare.

Andante.

U - denmig saa
det var o - ver

var den flgj-ten;
Can-cel -1i - et;

stod mit Navn ej
Can-cel - 1i - et

u -den-paa,
det for-fred,

— Schroder.
a | T — | A1, ~ | } | . SS e .
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173. Lars Hansen sad og tyssede paa Pattegluttens Skraal.

|

Andantino quasi Allegretto.

i g " S — U S —
% 5 3 ¢ % ¢ 3 e w1
o | — | =
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2.
Og Kjwrlingen gik i Gaarden ud foruden Stremper og Sko,
Og det var nok Beviser paa, at Kjerlingen var en So.
Ah Hurreh, at Kjerlingen var en So.
chor. Og det var nok Beviser o.s.v.

3.
Da kommer Legdsforstanderen i Gaarden ind paa Stand,
Og Kjerlingen maatte skamme sig for saadan Embedsmand.
ZAh Hurreh, for saadan Embedsmand.
cror. Og Kjerlingen o.s.v.

4.
,Her Moer! er han hjemme, Jeres Mand, som hedder Lars?*
»Han skal dog aldrig paa Session_ aah, Herre Kors bevars!“
Ah Hurraeh, aah, Herre Kors bevars!
chor. Han skal dog o.s.v.

5.
,Han skal dog aldrig ud i Krig, for saa kan det nok hiends,
At jeg og Kreaturerne kreperede imens*.
Ah Hurrah, kreperede imens.
Chor. At jeg og o.s.v.

6.
,,Jeg har jo lest i Avisen, at Gaardmend ej skal med
»Der hjelper ingen Snak derom, Krabaten skal afsted*
Zh Hurreh, Krabaten skal afsted.
Ckor. Der hjxlper o.s.v.

7.
Og Lars kom i Gaarden ud og spurgte ,,Hvad er hep?‘
»Aa Herregud, Du skali Krig!“_ ,,Ih, det var jo Plaseer!‘
Ah Hurreh, ih, det var jo Plaseer!
Chor. Aa Herregud o.s.v.

8.
Og Lars green og Konen tveen, hun flebede for To,
Og det var nok Beviser paa,at Kjerlingen var en So.
Ah Hurreeh, at Kjerlingen var en So.
Chor. Og det var nok o.s.v.
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174. Line var en dejlig butted Bondetes.

Moderato assai.

»
—
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1. Li-ne var en dej-lig but-ted| Bon - de - tos, of -terstrwebt af man - gen skruttet
2. Pe-ter staar paaScenen som en | flot Ar - tist, | sik-ken han erskabt_det har hun
3. Li-ne tog i Skoven,det var| Pe - tersSkyld,_| Pe-ter var jo med,_mendet var
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meno dim.
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Boldtmedmange Ku'-ler,_| dapaaeéngangsérhanLi - ne | sid-de i en Krog;._
ik-ke an at ti-e, si-gerderfor: ,Li-ne, for jeg | at-ter si'er A -djes,
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175. Lille Jean Jensen, min elskede Dreng.

Allegro non troppo.

Madam Jensen

.

T

T LT
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176. Lotte Jensen saae paa sin nye Schaeferhat.

Allegretto con moto.
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2.
Shawlet tog hun paa.
Manden spsrger blidt: ,Hvorhen?“
nHerregud jeg maa
Ud at kjebe Fisk, min Ven!“
Det var rigt'nok en Skam
Af den gode Madam
At fixere sasdan en deilig Mand som ham.
Dandseren fandt hun
Medens galant hun
Troede at have fra Fatter sig snoet,
Siger hun venlig:
»Aah, De maa end’lig
(*ive mig Cursus i Lotte ist todt.

3.
I den muntre Flok
Midt i Maskeradens Glands,
Tiwnkte hun: jeg skal nok
Gjore Opsigt med min Dands!
Manden sagde: ,, Min Skat,
Husk at Gulvet er glat,
Saa sagte!“_ Men i det Samme Madam Jensen drat.
Ulykken gjorde
Nemlig en Spors,
Som i Madammens Garnering fik fat,
Folgelig gled hun,
Foden forvred hun_
Dandsen og Glandsen og Gladen Godnat!

q.
Felt Madammen skreg,
Foden hovned et Kvarteer,
Jensen lob sin Vei
For at hente en Balbeer.
Da Skavanken han saae,
Sa'e han: ,,Hurtig vi maae
Omslag ha'e og s®tte sexten Igler paa.
Jensen han grued
Iglerne suged
Livet af Lotte._ Hvem skulde det troet?
Piet hun lukked
Jensen han sukked:
»Ak, Herrejemini, Lotte ist todt!«
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177 ,Les forst herudenfor vor Tivoliplakat.’

Tempo di Valse.
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Bus-holm jun., maa -| ske er Os-car Lar-sen | nok saa lun, hvadasyn’s
gun -stigt Vejr vi Fo - re -stil -ling gi'er paa | Plee-nen her, det le-ber
Nimbs Di - van!“_ ,Men |hvad be - ty - der detr dér: | Au - ca-dran?”,Det er
kva - ri - um, der svem-mer Guld-fisk om i Sw@ - be-skum!® ,Er det
Va - ske-bjernl‘_. , Neel De kan rigt-nok o -ver-| ra-skeBsrn! Er den
truf - fet for, Ku'De| 1i’ at vee - re min Med-| di - rek ter?¥ ,,God 1I-
3 Q)
3):&:& = - = % = =
- = '
N e e e
g;&—f -+ éLAV — r a — — »—]
De?“ sa Thra -ne.- ,,Li’-som | De!“ sa/ Ar - ne.
op!* sa’ Thra -ne._ , Ad den |Mast?* sa’ Ar - ne.
fransk!“ sa’ Thra -ne... , Er det | det!“ sa’ Ar - ne.
sandt? - sa’ Ar - ne._ ,,Gu’ det ejl sa’ Thra - ne.
dyr?“ sa’ Ar - ne._ ,Den er |[laant!“ sa’ Thra - ne.
dér« sa’ Ar - ne._ ,Det’ min | e -gen!“ sa Thra - ne.
i 1. g’ i, 19~ B S — = 5
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178. Manden og Konen satte dem ned.

Poco Allegro.

T el

@“J e
; = et <
1. Man - den og Ko - nen | sat - te dem ned, tal - te i Fryd og
mare.
o —F —F
— =
i 1 f ¥ f } — T ﬁ .
r . () () 1 o> i
:‘%tﬁ:ﬁ —= - —o— —
Gam - men: »Al - tid saa tro’ - de jeg, Du var rig,
5 f T . — % T 1 ;;
e et - = :
l T K. ' 7
“ed. # R, #
0 p——— p— — P
o m— 1‘ i .JT.T |1 I i 1 - - -
% ' ?- -, r .
den Tid vi kom til -| sam - men* war jeg ik - ke rig, saa
; » _—
o B —— . 32— "
= — ! et e
__E___. Z T ! T
ﬁﬁb\—/ * é'
4—.—1—4’!—% t
- = ; S=s==Cc2C
var jeg som kan, li’e -saa god en Ko - ne, som Du er Mand!“
| : s=E=F
: + —
-2 2
Ja i -+ P Ch— r—| -+ i | T— % T 3
huadl - i 1 EJ ry | 1 :
f% ’ T+ F T :fé‘——_t:%:%
Hu hei! for mig og | Dig si-ger jeg, | den Tid for-glem-mes | al-drig.
£ » » »
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2

Manden han tog sin Nathue af

Slog Konen paa sit Ore:

»Saa gjer hver @rlig Dannemand,
Naar Konen ei vil here.

Hvor jeg Dig byder, der skal Du lsbe.
Derfor jeg monne Husbonde hedde!“
Hu hei! for mig og Dig siger jeg,
Den Tid forglemmes aldrig.

3.
Konen hun tog sit Rokkeho'ede af,
Slog Manden det i Panden:
»Saa gjer hver wrlig Dannekvind’,
Naar Manden gaaer fra Forstanden.
Hvor jeg Dig byder, der skal Du lsbe,
Derfor jeg monne Madmoder hedde!*
Hu hei! for mig og Dig siger jeg,
Den Tid forglemmes aldrig.

q.
Manden han gik ad Skoven til
At skjwre de Kjeppe hvide.
Konen hun svoer paa XKre og Tro:
yHan skal dem selv opslide
Da han kom hjem, gik det i Gang,
Saa Stumperne om Hdrene sprang.
Hu hei! for mig og Dig siger jeg,
Den Tid forglemmes aldrig.

5.
Det gik saa til 1 Dage og tre,
Og Konen blev vwerr’ og varre.
Saa Manden faldt paa sine bare Kniwe
Og kaldte sin Kone Herre:
»Hvor Du mig byder, der vil jeg lsbe,
Derfor Du monne Madmoder hedde!*
Hu hei! for mig og Dig siger jeg,
Den Tid forglemmes aldrig.

6.
Manden han ud i Gadedsren treen,
Der medte han sin Nabokvinde:
»0g nu har jeg slaaes med Kjwrlingen min,
Saa begge Hine rinde.
Har man dog seet Satan til Spil!
Manden skal gjere hvad Konen vill“
Hu hei! for mig og Dig siger jeg,
Den Tid forglemmes aldrig.
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179. Man griner saa rart her i Nord.

Tempo di Valse.
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gri-ner saa | rart her i [Nord Hvor | In - ge-mann| Pe -ter -sen
dri-ver paa |Stre-get om-|kring Og | sér de merk|-ver- dig-ste
: Yng-ling, en | haa -be-fuld | Sen Har | faa-et, den | for-ste sin
hjem-me hver| @ - del Per-| son Gaar| gjer-ne i Fest-pro -ces -
Som-mer vi | fik med Hal { lej Fra | Tyd-sken et | Kej-ser - be -
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bor, Hvor | Rit - ter lar |Folk rej- se | rundt,
Ting, | Ul - ve-skind| me - der man | Faar
Len, Hos | Nei - en - dam | gi'r han, ej sén
sion, Det er et op -| byg - ge -ligt | Syn
AR Die | Flot - te i Stub -ben sad | fast,
S s e e = e = =
b 14 ! T 1 1 I ! T T 1 I ] I 1
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SSS== == ——-=-Si=———
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Hvor | Sem-brich i | Hal-sen fik |ondt, Hvor| Rum-mel Tan-
Og | Da-mer med|brand-gu - le | Haar, Man| stil- ler hos
| Ca -bi - net | Par - ti - ku -|lie’en. En | Pom-me - ry
At | sé dem i |Travgjennem | Byn, Hvor| alt de ko-
Men |, Flot-ten“kom| flot 1 en | Hast. Da | Wil-helm fra
, 85555 &
——h——+——1— T E t ! .F' — +— —t—F
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gen - ter - ne | slog Med| Fak-ler Stu -| den -ter - ne |drog
Ranchhver Mi-| nut Og | smi-ler til | hver lil - le | Glut,

0 - sters,ja | vell To | Kaf-fe, Ca -| ca - o, Mar tell,
re - res pom-post; Og | naar en Stump|Stavnsbaandblir | lest

Told - bo -den |drog, Gav | Ty-sker-ne Man -den et |, Hoch",
S===—=——s— =2
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Til | Kon-gen i grees - se - ligt [Vejr_ (Flajtes) Det
Og | Glut - ter - ne nik - ker og | lér Det
I -| mor-gen er Ga - gen e mer Det
I To - get gaar |glad hver Gros-| sér Det
Men | Dan-sker -ne_ | tys aa, jeg | bér Er
= — ﬁ—ﬁf T — f = =
Z +# } 1 I { 1 T —F T 1 1 ry [
hd | ‘ | v 1
: Ee===== e e .
5y, i + ! = l 7Ze /. =S } T ] i
er Kjs-ben- hav-ner-ma-| ner! Til [ Kon-gen i |gres-se-ligt
er Kje-ben-| hav-ner-ma-| nér! Og |Glut-ter-ne | nik-ker og
er Kjo-ben-| hav-ner-ma-| nér! I -|mor-gen er | Ga-gen ej
er  Kjo-ben-| hav-ner-ma-| nér! I | To-getgaar|glad hver Gros-
det Kjo-ben-| hav-ner-ma-| ner? Men | Dan-sker-ne_| tys aa, jeg
gﬁ?ﬁg e e e o e e L =
L — T T T
//_\E
0 4 . #Eﬁg = R | | \
e I e B e ] s
v (flojtes) ! Vol ! ! 1
Vejr Det | er Kje-ben-[ hav-ner-ma -| ner!
ler Det | er Kje-ben-| hav-ner-ma-| ner!
mér Det | er Kjo-ben-| hav-ner-ma -| neér!
sér Det | er Kje-ben-| hav-ner-ma -| nér!
ber Er | det Kjs-ben-| hav-ner-ma -| neér?
F¥y g —" = e s e e e i e e S e 3
Z——#— R— —— T = I~ T ] — {
D. C. al Fine.

13716



16

180. Man kante kalde Livet for et yndigt Rosenbed.

Tempo di Valse.
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Man | kan -te kal-de Li - vet for et yn -digt Ro - sen-bed, nej
Jeg hol - der af The-a - te ret, og | kan jeg se mit Snit, jog
Mit | Hjoer - ne gi'er vel ik - ke Guld, men | gaar dog ger - ne an, jeg
. -
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Li -vet det er me - re noet med | Tjer - ne, jeg | gi'er sgu dog be-
< hug-ger mig enPlads i Gal -le -| ri - et, og | Styk-ket kan jo
staar her stst 1 Kul -de og i He - de, og | skal jeg dso, saa
st =t
T T ] T &
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#:#’——:3:;5: —  ————
K ——e"—¢ o -—0 ] : o9 .~ —m-
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stan - dig veek den
va - re godt,men
si - ger jeg med

gla -de Kob-ber-smed,skent
naar man sit - ter skidt, kan
ham KongChri-sti-an, jeg

jeg er By-bud paa detskar-pe
man ej al -tid sit-te sig ind
helst vil de¢ her i min e - gen
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& }~ 1{ 1 T T ll 4}!
4
e — T % — =
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Hjer - - ne Og skul - de Frak - ken bli - ve sort af
i ot. Jeg kan saa godt 1’ ,Val - de - mar“ og
Re - - de. Vel har jeg ik - ke sto - re Chan - cer
N - — ‘ |
L8 1 E — = =
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Stev  og Snavs og Slid, hvad ger saa det, naar ba - re man kan
O - pe -ra naa jal men naar de gier Tra-ge - dje, vil jeg
her 1 det - te Liyv, for al den Ud - sigt som jeg har er

e i3 — 2 S
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ﬁ t { T
-r-

ritard,

& LY —— T

n
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tje - ne sig en ,Hvid“! Lad an - dre gaa med Ser - ge - flor og
helst Bil - let - ten ta), i - | mens jeg ke - der mig i - hjel, jeg
til et Be - thel-skiv, lad an - dre ke - de sig til Kur, jeg
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dim. . legato

o ——— A R
klyn -ke hojt i  Kor, jeg tre - ster mig med dis - se her-sens
hvi-sker til mig sel: Hold ud, hold ud, hold ba - re ud Par -
smi - ler, for jeg ftror, der lig - ger no'et i  dis - se her-sens
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tag det gnav-ne An-sigt | af Dig Han-sen! Duskal | smi-le Han-sen,for det
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kle'r Dig Han-sen, tag og tag det gnav-ne An-sigt af Dig Han-sen!
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181. Man skal holde sine Negle rene.

Moderato scherzando.
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1. Man skal hol-de si-ne | Neg-le re - ne, men det skal man helst,naar
2. Det er ik -ke lidthvad | Sta -ten sken -ker bort til Kun-sten og til
3. Den ka -tol-ske Kir-ke her slaar Red - der, en Gang aar-lig va - sker
4. Fla-te -bo-gen til Chi-| ca -go sen -de, |Folkskreg op: Nej, det maa
5. Der er Folk,der tror paa | dis-se ,sto-res”, | naa,man vil jo ger - ne
= g ] u . = ﬁ j!
p Slace. ! - l I ' i
. . . s 2 2
2 L ——— % ———+
} } L 1 1 Y
man er e - ne, det gar jeg og Jul - le  med
Kun-stens En - ker, lidt faar jeg og Jul -le med
Bis - pen Fod - der, det gor jeg og Jul - le med
al drig hwen - de, det skreg jeg og Jul - le med
bil - lig fo - res, det vil jeg og Jul -le med
" al . . N X
F— i ——==xz
# [( I[ \UV 7 Y )
v Y ' Y
@ ritard.
y e = o — — —
j — —— - ® . ——
Yy [._, e — — T T T = —
Her det gaar vist ej med | Ma - ni - cu - re, vi har me -re Brug for
Fre-ken Pe -ter-sen,der | ma - ler daar - lig; hun faar ot - te hun-dred
Det ka -tol-ske Bad er | gan-ske gra - tis, der dog ba-der fler ved
Bo-gen den er jo af |Oeh -len-schle -ger, naa,Folk lwe-ser hel -le -
Dér nok faas det he - le for det hal - e, 0g man ser jo ger - ne
PN J gl X
R J_/m\J d =" y = - D
S e ——rr
e s £ 1 1 e f—e 7 <
.J 1 r — 7 14 —— 4
Was-muths Uh - re, det har jeg og Jul -le med.
Kro - ner aar - lig, det faar jeg og Jul -le med.
Tri - ni - ta - tis, det ger jeg og Jul - le  med.
re Hans Je - ger, det ger jeg og Jul - le med.
Smer - et  fal - de, det ger jeg og Jul - le med.
;r»—n:i J J ot 22 A » A o
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legato
s e s e e . e
< r —F S =
o Det er rart at vea -re so - ig - ne - ret, naar til Bal man bli-ver
Fro-ken Jor-gen-sen, der |skal stu-de - re fransk Ko - me - die, hun faar
El-lers er vi 1ik-ke ‘| Ba - de-ga - ster, Hoh - len-berg af os ej
skent den er nok,si'er de, | der har set ‘en, lidt for rask,den sy -ke
Synkkun Pri-ser -ne jo | fer jo hel - ler, hold Jer blot fra det,som
o f \ N A
== e e e == =
- & P
EE OSSO
| | §'y i D w— T : ]I' T S i
@%—u - e e ==
in - vi - te - ret, for Ex-em-pel hosReedtz Thott, hvor man spi-ser gan-ske
no - get me - re, Tu-sind Kroner Dig-ter [Schmidt faar for blot at rej-se
fik At-test - er, |hvadskal og-saahanmed | flér? Kainznok Hus vil traek-ke
kédr-lik-he - ten, | Hen-rik Ib-sen an-be -| falt har denBog,det er for
an - dre sl - ‘er, for de ,sto-res“ne-dig | maa spi - se Kis-bzer med de
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godt. Jeg véd man-ge Folk, der | yt - trer tit, a,
lidt, Gud- ske - lov, saa er vi fri saa lien - ge,
dér. Og véd man ej, hvad man | der skal ge - re,
galt! Gud - ske - lov, den l® - ses ej af no - gen,
smaa. Nee, saa gsr sig Mid - del -|stan-den myn - dig,
| - ritard. ) >
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det var rart at kom-me | der til Mid -da) det gor jeg og | Jul-le med,
det er virklig vel an-| vend-te Pen-ge, det syn's jeg og | Jul-le med,
kanman slip-pe ud for | fem-ten O - re, det slap jeg og | Jul -le med,
Po-1i-ti- et har jo | hug-get Bo -gen, [ det har jeg og | Jul-le med,
aa! dengam-le Maa-de | var saa yn-dig, | detsyn’sjeg og [ Jul-le med,
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det gor jeg og Jul-le |med. wecel
det syn's jeg og Jul-le [med
det slap jeg og Jul-le [med. D. C.
det har jeg og Jul-le [med
det syn’s jeg og Jul-le |med. A
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182. Man skal ta sig ivare for Kvindernes Blik. .

Tempo di Valse.

g t/_\tt > > > P .
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1.]| Manskal| ta’ sig i -| va - re for
2.]l Paa et | Bal, aa det | Bal, for det
S 3l Jo vi | dan - se - de | sam -men, jeg
4.l Saa en | Dag kom jeg |hjem paa en
> = - 5 Vi er |[skilt ad: det | blev vi, jeg
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Kvin - der - nes Blik vie - re |vold - som for -| sig - tig paa
var paa et Bal at jeg | ler - te  min Ko - ne at
dan - ser nu skidt, jeg er |navn - lig et Fee til at
u - ven - tet Tid, der var | luk - ket med Sik - ker - heds -
hav - de jo Grund, 0g nu vil - de  hun slet ik - ke
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T | ", f ! — ] 1
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Bal - ler, ik - ke gds - le med |Haand-tryk 1 -
ken - de Jeg har | sveer - met saa me - get som jeg
fo - re og al -| i - ge - vel drev jeg min
Ke - de Jeg var | no - get for -| bav - set men
ha’ me’. si - den da si'er Fa - mi - lien om
e e 3 8 | - 3 ®
7 1 t + } r - t i - ——
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ser ef - ter Drik, naar man | er i den far - li - ge
ved, at man | skal, ja men | al - drig saa |sterkt som for
Friek - hed saa vidt, at jeg | hvi - ske - de i hen - des
fandt mig dog i’et: bag en | Der wvar der no - gen til -
mig, jeg er ond, naa, men | det kan jo vie - re det
‘ ¢ - ! e ;
——r— —F——F —F=—* i ==
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Al - der Ik-ke | la’ sig be -| daa -re af | Hat - te - nes
Hen - de, ja_jeg| ved hen-des | Mund,den var | ret or - di -
1Y) - re: De er | dej -lig, jeg deor, hvis De ej bli - ver
ste - de. ,Aa lad| va - re, jeg beer Dig_hvor | ter Du dog? nej
Sam - me. Hen-des | Reg-nin - ger ind - 1o - ber | dag - lig mnor-
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VA M | 41 | | 1 — 1 1 I
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Pragt el-ler | Kaa-ber med |Pels-vierks-be -| swt-nin-ger, ja men
ner, dervar|Fejl 1 for -|skel -1i - ge | Ret-nin-ger. Og al -
min, saa-dan| led det i af - brud - te Set - nin-ger. Hunblev
slip! saa-dan| led det i af -brud - te Siet - nin-ger. Jeg brad
malt fra de | dy - re - ste, |ster-ste For-| ret-ninger. En
B I
t T T T T 1 v il T & [N
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0 RN
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navn-lig: det | ved jeg,skalman| ta’ sig i | Agt naarman|me-der to
li - go -vel | kun-de jeg ik - ke la’ | ver, for hun|hav-de to
min, skent hun | godt saa&, vi to var til | Grin, men hun|hav -de to
ind, og paa | Sen-gen der saa jeg en | Flip og en |Mand og to
ved jeg, som | al-drigskal bli - ve be -| talt: ,An le-| ve - ret:“ to
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183. Man paastaar, de Unge begejstres ej mere.

Tempo di Valse.
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Un - ge be -| gej-stres ej me - re for no - get paa | den - ne
ble -vet saa | gy -se -lig | tam-me, at ej de kan | slaa til
tik er kun | saa-re lidt |hjem-me, men | det kan jeg o] for -
Ib - sen de de - de at vaek -ke, han | har jo et vist Ta -
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Jord, ja, at in -tet kan | Ung-dom-men | e - lek -tri -
j Lyd, saa-dan at  vo - res Ung-dom kan | gle - de og
staa, det at Ung-dom-men | knap gi - der | ha -ve sin
lang, jeg og Mor var der hen - ne, vi slum-re - de
. 5% ' 4 g |t 4 2|0
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se - re, end ik - ke de var -me - ste Ord. Der er
flam-me, og viek-kes til Gle - de og Fryd. Ja, kan
Stem-me, naar | Ta -len den | fal-der der- paa. Tenk, jeg
beg -ge o drem-te om | Ib - sen paa »arand‘. - _ Ja men
] .
@?—‘—’a——"‘:j;,-%ﬁ,- S= = === ——=—r—rc==c—:
| F—F mm—————— P
/I . —
S —— I f T ———w  — —F—t——— ]
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in - gen Be -| gej-strings-I -| de - er i Ti - den, og | det maa de

selv gam-le |Drach-mann ej | mer slaa de [Stren-ge, han | slog saa vel
troe-de dog |Mw@nd som Hr. |Bram-sen og | Bjer -re var | Ungdoms Be -
Kvin-der -nes | Valg -ret, var | den Sag ej | ver-dig at | staa paa de
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VD I T i | — 1 — A - T
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Hefe e P F
be - de | for, det skal | va - re saa | sur-ge - lig
sig - net for, ja kan | han og Bech |z Ol - sen, de
gej - string| verd, og i hvert Fald en | Knop som...som
Un - ges Flag? Ja  om Du gik til Mg -de, og

4

o

N

 A—— F—é—j
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1

.l
Xy
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137 1l | 1| 1 _ i | — 1 ]
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man-ge Aar| si-den der var| no -get at gls - de for.

to sto-re | Dren-ge, ej skaf - fe lidt | Livs - hu -[ mer __

Hr. Kam-mer |- her -re Sca - | ve - ni-us stod | Ung-dom-men | ner.

k;{!m-iad’ i -| her-dig for Jo -han - ne Mey - ers Sag!

) 4_ _ - e B
T e et ¢ ===
A | |, Mmeno mosso .

-7 4 3 + i 5 -
R L ===
'J vv ~ T T i T R Am .T T T
Den Snak kan| jeg nu o] for - staa, jeg |syn’s, naar
Kan vi ¢j | Pons og | Ly - ren| slaa, er |Hen - der-
Men kan selv| ej en | saa - dan |Mand gi’ | Ung - doms-
Nej, un - ge | Mand, hvis| Du vil | gaa til | Ms - de,
1 — 1— - ;‘ ;; = A f ¢ N ?? ?4’ *g —® F ?
B o — —— — i —
vy — Yy O I LI
-
/I L
25 T =+ & 7 =

Kvin - der - ne er LY} - de, maa | det i al - fald

ne for smaa og | bls - de, kan | vi maa t+ ske al -

gle - den Liv og | Gre - de, ja, saa or det blot

skal kun én Du | ms - de, saa er Du nﬁle - re

: . d‘é—-ﬂfﬁ_g j‘i s s e

81 ) - — — +— - - T
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‘ = £ . : } I ——¥

| s s =
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kun - ne | faa  den { dan - ske | Ung-dom til at | gle - de!

lig’ - vel | faa den | dan - ske | Ung-dom ti! at | gle - de!

0S der | kan faa | Dan - marks| Ung-dom til at | gle - de!l

sik - k;r paa, at | hun vil faa Dig til at | gls - de!
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A p—1 ] S e i ! . ] —=
P 1 — ‘T —7 — —— } 7
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184. Margarethe, Dronning Margarethe.

Allegretto.
: - f——
re - the, Dron-ning Mar-ga -| re - the er den
re - the tid - lig stod ved Ro - ret, hundrak
re - the var en nsej-som Ko - ne, hvad der
d¢ - de, Dron-ning Mar-ga -| re - the, ser-ged
vae - re Dig, Fru Mar-ga -| re - the Nor-dens
T L, s iﬁ — '
0 T 7 T T fﬁ " — m
| #———3’ —F e ™ E— ———
o , -
stor - ste Kon-ge, vi har |haft, Nor-dens | Ri - ger, der laa me-get
al - drig The-vand paa sin [Seng, Klok-ken | ot - te var hun paa Kon-
er saa sjal-dent i det | Fag, hun gik y - derst sjel-dent med sin
Nor-dens Ri:iger al -le tre, og det | pud -se - luj - er - 1i - ge
Kvin-der syn-ge vil din |Pris, thi i leer - de Vier-ker kan man
jb Lg? - ] o e = ,;E‘ L E
0
—_———
;I: -‘.T _bq__l hd P ———  — . —
=T
spred - te, sam-led | sam-men hun ved e - gen | Kraft Ja, for
to - ret, naar hun | hav - de  tul - let om sin | Dreng Det er
Kro - mne, al - ler -[ hejst paa sam-mes Fed-sels -| dag. Hun var
ske - te, der blev | ned - sat straks en Ko -mi -| te. Der var
se det, at selv | Mand-folk kal - der Dig for vis! Hvil-ken
‘ W —
SESSESSES = SE=S S
selv om hun var Kvin-de, var hun in - gen - lun - de svag, hen- des
loj - er - ligt at lw - se om, men | fyldt en halv Snes Aar, blev hun
tar - ve - lig, men net og brug-te ik - ke stort til Pynt, brug-te
rig - tig p® - ne Nav-ne fra for -| skel -1li - ge Par-tier, fra en
Kvin - de er vel el-lers lo-gisk,| klog end si - ge vis? Vi kan
, » h el - » »
o e E———
ey : e = - . sy
‘ , —
= — Li.LI!§ %
=
Far var og saa Val - de - mar med | Til-navn At - ter-dag. Hun var
gift,_ en an -den paa en Snes end-| nu som Jom-fru gaar! Kom-mer
ej en - gang Kor - set, skendt man dog | den-gang var be-gyndt, naar et
svenskGros-ser i Punch til  vo - res e - gen Her-manTrier, gam-le
ve - re Man-dens Him-mel el - ler lil - le K& -le-gris, ve& - re
e s = e =
N—= e = P
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staerk, hun var snild, hun var
Tid, kommer Raad, end -nu
Stats-raadblev sat, tog hun

m
N [ 1 | - -
1 ] I
—7
smuk, hun var mildl Ja! hun ev - ne -
Tid til at naa’et_| Jal Aa, kun -de
Strikke-tej - et fat._ Ja! Hun heng - te

Bjern-son og Blem og jeg | ved ik - ke hvem. Nwe! men de er
sgd, vee -re keek, ja men | vis. ne&, gaa vkl Aal Vi kal - des
‘ 0
v': T hd - [ 72 L
“V‘ I N
mf!
m p— — p———
J e — TR
de med Myn -dig-| hed, til Ti - der | med en fyn-dig [ Ed at faa re-
man end-da som |Brud se ba - re |halvtsaa yn-dig [ ud som hun,hvis
Tej til Ter-ring | selv, hun var sin | e - gen Hsr-ring | selv, og tenk-te
al - le me-get |kendt, og de vil | gi’e et Mo - nu -|ment, og of - re
dum - me Blom-ster |smaa, der rundt om -|kring til Pynt kan [staa og lok - ke
Ho)— 1 T ] f- ot F i ot i T
e e T — :t;::b‘:ﬁ;:
v AR a 1 14 | E | i ] ! - l[ T EI iI‘} ¥ Tr. i 2Ir: j
T I o -
bel -ske A-dels-lmend tilpantat | nej - e, detkled-te | hen - de,naar hun
Bil -led jeg har | set paafle-re | Plat - | ter, saa ny-de-| lig og saa fin-
e] paaSangMu-sik ogDan-.se-| gl& - | der, men det var |vist til-dels for-
’ Pen-ge, Tid og | al - le de-res| Ev - ner, menhvorMartgre - the nu skal
Som-mer-fug-le -| ne vedDuft af | Hon - [ning_Tak Mar-ga -| re - the!Du var
g. % !' E f E ?‘ = £ EL{ - — — %
g 1  —— ] = D E— i T = T T
i Ll

lo, hun skaf-fed’
fin, med saa-dan’
di hun ne-sten

staa, og hvad Mar -

Lan - det Fred og
dj - ne, saa -dan
al - tid laa i

gre - the skal ha

Teint, saa kun -de

Ro, og kun-de

Krig, dels med Fe -
paa, ja, ba-re

og - saa skaf - fe
Mo'r skam v - re
tal - je-bred-re,
Nor-dens E - nig-

‘w
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vis, men husk,hvor | faa af os det |gi'es saa ung at bli - ve En - ke
e —— T 5§ === =
L‘P—L——‘jaz:};i*k,i 7 -
— '
g e N ey > 2o, ~
e e —
E— S—— =
Kro -ne-ment til Ve - el
hen-rykt for sin Dat - ter!
dels med Han -se -| ste - | der!
hed der ik - ke rev - | ner!
og saa v® -rTe Dron - |ning!
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185. Mellem Manden og hans Kjzlling.

Allegro moderato.

W-.a ‘ % — = > =
2 T - — & ]
57 - —# $ 3 2 A
1. Mel - lem Man - den . og  hans Kjwel - ling, mel - lem
2. Mel - lem - Jen - sen 0g Clo | thil - de var der
3. Ja men ned til  Kir - stens Kil - de, den der
"4, Da  de " kom i - gjen il By - en, var der
{ I | »-
/i
e ——= =]
9 ¥ 3 5 ¥ ¢35 5 5 5 e <
Pra -sten -og hans Degn er der man-ge Ting i Veien, mel - lem
in - gen Ting i Veien for at gaa lidt paa Ga -leien men For-
lig - ger her ved Veien i en gan -ske dei - lig Egn fer - te -
in - gen Ting i Veien, der blev hen - tet Preaest og Degn, bor - te
3 4 ﬁ | i
a— ] E— - = ~——F
] ’ i - ? er— ) I
§§§ j ; | i h.-ai ] T 1
Kat . ten og dens Val - ling er der of - te no - get i
@l - dre - ne ei vil - de, der wvar man - ge Ting i
han en Af - ten sil - de sin Clo -| -thil - de nix for -
var nu U - veirs-| sky - en, der var Sol -skin wu - den
. | j
= ! 4 e | ﬁ boof
T s r - o——1 r
( pum—— f ? | mi | e——
53 7 S=—r= —3—9¢ 3 3¢5
Veien; mel - lem Ku - sken og hans Hest; mel - lem
Veien; hen - des Fa - der sag - de  Nei, hen - des
le’'gn. Og fra Bak - ken led der Sang, wun - der
Regn, her Hi -| sto - ri en er endt, Jen - sen
. 2 f
/: j | T !'\\ i 1 I ‘F
I I é { 5 |-
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Var-ten og hansGjest, mel - lem | Dran-ke - ren og Kron, mel - lem
Mo - der: Gaa Din Vei, om - end Pi -gen er Dig huld, thi Du
Sko -vens Kro .- ner klang Nat - ter -| ga-lens ss - de Kluk, og hans
er nu Told-be- tjent, ei  Clo -| thil -de hvil -te ferend hun ham

I

pirems = s s ————
P— pr— |
{ j i Al.ﬁ I 1 1 1 Jg—"
—$—¢ - Ei:’ = 3  —
Gran-berg og Bal-lon, mel - lem | Jens og hans Sker-sant, mel - lem
ei - er in - tet Guld til en Viv og maa-ske Bern, og saa
El - skovs sg - de Suk daa - re -| de den skjen-ne Mse ved den
skjen-ked ot - te Bern, tidt de ud til Bak-ken fandt, der sang
o — = = —F
1 o = T —— - o —
. + P

0 , |
e =t = |
> = : = o _IL
Skrwed’ - ren  og  kon - tant er der man - ge Ting i
vi - ste de ham Darn, der var man - ge Ting i
lil - 1le Kil - de g, der var in - gen Ting i
gam - le Fer - di - nand: der er in - gen  Ting i
3 f F L ﬁ,. .I'. tp :!.F- — E
Z—= It : AR [ = ———
= 1 , :
10 1/ @ |/_: — T i e
g4 a— 2
O | ARG
Vei - en ik - ke just af Kjer - lig hed.
Vei .- en for de - res Kjer - lig hed.
Vei - en for de - res Kjer - lig hed.
Vei - en for Ung - doms Kjer - lig hed.
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»
: = == ==
" .l :I 1 # i l
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186. Mikkel Muk blev fodt paa Torket.

Allegra. 'ﬁ .
— T
s e e
— @ ot @ . o— - i T  — I P~
ry) e v —— -
1. Mik-kel | Muk blev fedt paa | Tor -'¢t, Mel-lem |Fisk og an-det [Grent; Al-le
2. Som en | Kil-ling u - den | Ha-le, Han sprangsaaglad om -|kring, Men for
3. Og da | Mik-kel Mukblev | gammel, Var han| in - te lenger |ung;  Han lde
M— e R o — 1
iy st aw | =:
i L L e
Ia I 1 1 1 -t &A 1] _ g
{1 R S— — d— I 5 9 ——— + o —
.j | l— - = "I.
Folk var gla - de for - et For-di | Bar-net var saa [kjent. Der
han fik lert at ta - le, Sde han | in -gen Ver-dens | Ting. Saa blev
Ho'e -det paa en |Skam-mel Og. en [ Da-ler i sin |Pung. Og saa
2 £ | 3 »
F——t—+—" , =
= C C ——
) ——— FF ——— 7 e—
o e T 'RS@ ot gt ===
_ TV = =
laa den ob -ster -[ na-si-e Men s# -de lil - le |Purk,Hans| Vug-ge var en
han en vox-en |Her-re, Men dog en er -lig [Sjel, Han | gif-ted’ paaFres
de -de han til | Li-se, For en-|hversomdet var |kjwort. Se, | he - le den-ne
Q)
2 “
?:——_E#;;__ : —LI—*;&:—E:E_ .
E T 1 — t L 1| T | I— M T 1 T \’
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S e
A - si - e,Hans Am-me en A -|gurk.
ber -re Sin Ko -ne og sig |s&'l Hol-li | hol-la hol-li |hol-la, hei
Vi - se Ku’ De (gjier-ne ha't und{vart.
ﬁ' j;; . I — ——
e i B e e EE
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187. Min Amanda var fra Kjerteminde.

Moderato.
i yd ’
IL“ := |!—'*I 1 I A ] - L — 1 1 -
%&fﬁ:}r——‘; X
1. Min A -| man-da var, fraKjer - te { min- de, og hun |kom til Ks - benhavn i
2. Skieb-nen | kommer naar manmindstden| ven -ter, her nu | ba-re hvad der mig er
8. Og vi |fulg-tes ad til Es - pla} na -den, det var | lummervarmtden For-mid-
4. Ef - ter -|haanden fik vi noet at |drik-ke, jeg kan| ik-ke hu - skehvad vi
5. Ak nu | er minLyk-ke-stjzer-ne | da -let, ra-net | af en me - di-cinskStu-
5 s —=—F e %
i — —1 ! - " —* i 1
o — } u— f ! ——— pom— —
&
fjor, sik-ke | hen-des #j-ne kun-de |skin-ne, hen-des | Tzen-der var somPer-le -
’ hiendt: Sid-ste | Sen-dag traf vi en Be-kend-ter og A -|man-da sa’ hanvarStu-
da’; og ved | Pa-vil - lo -nenspurgte | Ra-den om vi |sku et lil-le Bieger
fik, men jeg| hu-sker nok, at jeg fik | Hik-ke og gik| u-den-for et Hj-e -
dent, han er |paa Kom-mu-ne - ho-spi |- ta -let, og der| in-de er jeg ik-ke
oy T—®—— 1t TF- jF N — i ;i___;:;;Z::£§;::::
%J { 1 L T #r JP 1. 1 1 —
y A T J > o o o o o S A S— H —
T — B — o o—® 9@ P~ m— s— I
] ———F——1" L.
mor. Hunvar|slank og rank,og jegvil | an- tad, cir-ca | ty-ve Tommer i Fi-
dent. Med et |Smil tog han sinHat ga-[ lant a’ og A -|{man-da smi-le-de 1i-
ta, og da | just der var en tom Ve-| ran-da, og som|sagtdet var et dej-ligt
blik. Men da | jeg kom ind i-gen,jeg|fandt &' der var | gan-ske tomt ved vo-res
kendt. Der-for [spur’ jeg,tror De det er |sandt a Le-ger| o-ver Ked ogBlodhar
2: 2- %:
- 1: 3 * % 0
———=
g T pr— | T —— p— I —
gur. Og jeg | gik paaLi-vet med A - man-&a, hver en -| ganghun hav-de Ud-gangs-
gen. Og saa [pra-sen-te -re-de A -|man-da mig Stuq den-ten som en Barn-doms-
Vejr, blev vi | Her-rer e-nigmed'A -|man-da om at | ta' den lil-le Gem-stand
Bord, der var | ik - keSkygge af A -|man-da, af Stu den-ten hel-ler ik - ke
Ret? Fornaar| saa jeg hit-ter min A -{man-da, er hun | ka'-ske la-vet til Ske-
S S ____z 3 _ T
e ——F 1 —— — ! ]
. nf —
I — | 1 Il 1 ] J— i 1
FV- 1 ) I L__TI I &
tur, ja jeg|gik paaLi-vet med A-|manda,hver enganghunhavde Ud-gangs
ven, ja saa|presen-te-re-de A-|manda migStu-den-tensomenBarndoms
dér, blev vi |Herrer e-nigmedA-/manda om at ta denlil-le Genstand
Spor, der var | ik -keSkygge af A-|manda, af Stu-den-ten hel-ler ik - ke
let, janaar|saa jeg hit-ter min A-|manda, er hun ka-ske la-vet til Ske -
o) PAJ’ ~+ o — ) o
e — s ' — o —— —
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188. Min Faders Ben er stift.

Allegretto vivace.
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1. Min Fa - ders Ben er stift, min
2. Min Fa'r var Far - ma -| ceut, men
3. Min Tan - tes Bed - ste -| mor er
4. Hvis no - gen spsr Dem ad, De
A - - - » TN T
cow} - )  a— ———® H [ —
—— £ it - : — p—" L 1
) ‘ N . N | | N | N N
I 1 l\’ I 1 - | l) I [’1 ) IT
ity P—y o & - e g - e
g — B
Mo'r er fra For -| stan - den, min | Far og Mor er
glem - te sin Ex -| a - men, min Mor hun sled i
ble - ven vac - e¢i -| ne - ret, min tolv te - @ld - ste
nu Fa - mi - lien | ken - der, og jeg er li . ge
, - - _* el £ £ e £ £ ba it
oy T—————— 90— - ——1 ——— =
e e e S e e 7
aEEEEE S e ===
gift, men ik - ke med hin -{ an - den. Hvor
Slejd, og det var Synd  for Da - men. Jeg
Bror bli’r | mer og mer plom- be - ret.  Min
glad om -| trent i beg - ge En - der.  Min
- - - - . . P— s
' e e e e e —f
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Skab - nen dog er sken, for jeg er de - re -ses
har en smuk So -| pran, den | syn-ger jeg med he -le
Tan - te har en Mand, - min On - kel mang-ler en
, Sg - ster er Bar -| ber, min | Skat er Hof -Ju -ve -
- - -
— —¢ | o o o @
e e e =
| R T P v
T T 3 - //'T_—' N—F —N F\ 1 1\‘,\
17y 1 ‘lf I ; l jl J: 1 1]
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Sen. Tra la la la tra la la la la tra
Dalen. Tra la la la tra la la la la tra
Tand. Tra la la la tra la la la la tra
ler. Tra la la la tra la la la la tra
n— —— " —; - —=
A ™ e . e
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la la la tra la. la la la tra la la tra la
la la la tra la. la la- la tra la la tra la
la la la tra la la la la tra la la tra la
la la la tra la la la la tra la la God
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(e = 7
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la . og jeg er da ik - ke for ken.
la jeg ved ik - ke, om no - gen vil | halen. s
la men | den skal go - res i -| stand.
nat! Gud | ved hvad jeg staar for i Skat.
be Q)
o) 14 jjli.  — ot e — 443' 7
s — === — ;
T T —
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189. Min Faer han var en Fiskermand.

Moderato.
T - mf p—
SE e i ===
T T I 1 ‘F 0
E T T—7
P 1. Min |Fder Lan var en
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Fi - sker .- mand med

Baad paa. Vand, med
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1 4 . A
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Kle - der i sin Ki - ste han leer - te
EE=: S ——
T ?
/i _— =
T Ju— } — wi f— ] e | A
L Se===ts ==
(Y #D b <
r jeg var Barn, at ro en Baad og reg - te Garn; til
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sidst han selv for -[ 1li - ste, og Fi - ske-ne ham | spi - ste.
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Jeg arved Garn og Baad og Hus

Og Aalerus’

Og Sendagskrus,

Dertil hans bedste Klaeder;

Jog grad en Stund med Mo'er omkap,_
Saa tog jeg fat hvor Faer han slap;
Hvad hjalper det man grieder?

Det gavner ingen Steder.

3.
Hvad hj®lper det Ens Kind er vaad,
Hvad gavner Graad,
Naar man har Baad
0Og saa en Mder derhjemme. _
Nej, Baad og Arbejd felges ad,
O0g Mo'er derhjemme skal ha’ Mad:
Det maa man ikke glemme,
Men Ryg mod Sorgen stemme!

q.
Og jeg tog fat hvor Fa'er han slap;
Paa Nwven rap
Med Flik og Lap
Jeg Baadens Temmer frisked,
Og jeg fik gode Spanter rejst
Og jeg fik nye Klude hejst;
Og Taaren bort jeg visked,
Og gik saa ud og fisked.

5.
Jeg hugger Aal den Morgen lang
Med Jern paa Stang
Blandt Bundens Tang
Og Grewes og anden Grede;
Saa sejler jeg paa Dybet ud
Med Skum for Bougen, Pres for Klud:
Hvor Faer gik hen og dede
Der tager jeg min Fade.

Og har jeg Baaden fuld af Fisk
Saa hjemad frisk

Til Dug og Disk,

Hvor Moer ved Gryden lenges!
Det bedste bli'er paa Ilden sat,
For blanke Dalere en Klat
Paa Prangervognen slenges;
Til Terring Resten hanges.

7.
Men er der Dans i Byens Kro:
Hej hop, min Tro,
I Ankelsko
Og Silkevest jeg springer.
Og Stevne har jeg Pigen sat
Til Dans med mig den hele Nat; _
Og nieste Dag jeg bringer
En Ring til hendes Finger.

8.
Saa spleiser Prwsten snart en Traad
Om Bo og Baad
Og Husgeraad
Og mig og om min Stine.
For Stine hedder hun, min Swl,
Og I maa tro, hun er reel,
Og ikke en af hine,
Som leber les i Line.

9.
Og saa, saa er jeg Fiskermand

" Med Hus iland,

Med Baad paa Vand,

Og Kone med tillige.

Hurra, det er ‘en ren Plaser,

Og naeste Aarl_ jeg si’er ej mer:
En Dreng_ maaske en Pige;

Det kan nu Ingen sige.
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190. Min ferste Mahn_ ach ja_ han var Brofesser_

(1 ,,Kunstner“-Dialekt.)
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Min andre Mahn, han %rar pracis de’ Samme.
Han var Brofesser i Byroteknik
— Fyrverkeri, forstaar De — Fyr und Flamme,
Han explodirede hvert fjenblik !
Och so engank — Wat tror De vel? _
: So sprank han self i Luften mit en Schmeeld. ;

3.
Min tridje Mahn, han lefte for sin Himmel:
Han var Brofessor so...iLuftballon.
Hvor hajt de gik, han blef doch aldrich schvimmel,
Faldt aldrich nier — mais non, messieurs, mais non| _
Han kunde ikke iche sige Stop _
: Nu gaar han immer, immer hajre op1:i

4,
Min sidste Mahn — han var Ostindianer _
At lepe, det var hans, Brofesserat.

Han var famos paa alle Lepebaner _
Och hatte Pris fra hver en Botentat.

Han lep fra Alle — Ein, Zwei, Dreil __
I: Der lep kun Een fra ham _ och de var jaj! —
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191. Min fjortende Vaar knap jeg skuer.
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192. Min Svigermama Gertrude.

Allegro moderato.
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193. Min Tip, Tip, Tip, Tipoldefaer gik glip.
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2.
Min Tip, Tip, Tip,
Tipoldemo'er gav slip
Paa Tronen i Zambik,
Der solgtes for en Slik.
Aa Thingelingeling for Massa osv.

3.
Min Bedstefa’er
Han Menneskeader var,
Hans Endeligt var trist,
Han aad sig selv tilsidst.
Aa Thingelingeling for Massa osv.

4.
Min Bedstemo’er
Fik Trillinger hvert Aar,
Der hver Gang nok saa net
Af Bedstefaler blev eadt.
Aa Thingelingeling for Massa osv.

5.
Min Fa'er den Tort
Har gjort os, han var sort,
Hans Krop som Ibenholt
Til Planteren blev solgt.
Aa Thingelingeling for Massa osv.

6,
Hans Dragt var let,
Han gik blot med Kasket,
Men ellers uden Kla'er,
Som Adam ungeéfer.
Aa Thingelingeling for Massa osv.

7.
Min Mo'er kledt paa
Omtrent var ligesaa,
I Neesen blot en Ring,
Men ellers ingen Ting.

Aa Thingelingeling for Massa osv.

Det hjalp min Hud,

14.

99

8.
Min Fder var sort,
Men endnu mere haardt,
Min Moder, teenk Dem, hun,
Hun var kastaniebruun.
Aa Thingelingeling for Massa osv.

9.
Jo! den var rar,
Jeg fedtes som Bastar’,
Mit Blod var mingeleert,
Min Hud den var schatteert.
Aa Thingelingeling for Massa osv.

10.
0 Held! O Held!
Jeg blev ei lenge Trel,
Men flygtede afvein
Vak med en Skibskaptain.
Aa Thingelingeling for Massa osv.

11.
Til Kjsbenhavn
Jeg kom just Fastelavn,
Men var i slet Humer
Formedelst min Kuler.
Aa Thingelingeling for Massa osv.

“12.
Jeg fandt en Ven,
En Apothekersvend,
Han trested’ mig: giv Tid,
Du skal nok blive hvid.
Aa Thingelingeling for Massa osv.
13.
Jeg kom i Kur
Han bragte mig Tinktur
Og vadsked’ mig paa Stand
I Lillionesevand.
Aa Thingelingeling for Massa osv.

Nu seer jeg saadan ud,
Og Ingen aner a

Jeg er fra Afrika.
Aa Thingelingeling for Massa osv.
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194. Mit Navn er Rasmus Taa.
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